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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 708/2007

tal-11 ta’ Gunju 2007

dwar l-uzu ta’ speci aljeni u li ma jinstabux lokalment fl-akkwakultura

IL-KUNSILL TA” L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea,
u b'mod partikolari I-Artikolu 37 u l-Artikolu 299(2) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidra 1-Opinjoni tal-Parlament Ewropew,

Wara li kkunsidra 1-Opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Socjali
Ewropew (1),

Billi:

(1)

Skond I-Artikolu 6 tat-Trattat, il-htigiet tal-protezzjoni
ambjentali jridu jkunu integrati fid-definizzjoni u l-impli-
mentazzjoni tal-politika u l-attivitajiet Komunitarji, parti-
kolarment  bil-hsieb  tal-promozzjoni ta’ l-izvilupp
sostenibbli.

L-akkwakultura hija settur li qed jikber malajr fejn I-
innovazzjoni u ftuh godda qed jigu esplorati. Sabiex il-
produzzjoni tigi adattata ghall-kundizzjonijiet tas-sug,
huwa importanti li l-industrija ta’ l-akkwakultura tiddiver-
sifika l-ispeci li jitrabbew.

L-akkwakultura fl-imghoddi bbenefikat ekonomikament
mill-introduzzjoni ta’ speci aljeni u t-traslokazzjoni ta’
speci li ma jinstabux lokalment (per ezempju r-rainbow trout,
il-gajdra tal-Pacifiku u s-salamun) u l-objettiv ta’ politika
ghall-gejjieni huwa li jigu ottimizzati l-benefi¢¢ji marbuta
ma’ l-introduzzjonijiet u t-traslokazzjonijiet filwaqt li fl-
istess hin jigu evitati t-tibdil fl-ekosistemi, issir prevenzjoni
ta’ interazzjoni bijologika negattiva, inkluz it-tibdil gene-
tiku, ma’ popolazzjonijiet indigeni u jigi ristrett it-tixrid ta’
speci mhux fil-mira u l-impatti negattivi fuq il-habitats
naturali.

(') GU C 324, 30.12.2006, p. 15.

)

Speci aljeni invazivi gew identifikati bhala wahda mill-
kawzi ewlenin tat-telfien ta’ speci indigeni u tal-hsara ghall-
bijodiversita. Skond 1-Artikolu 8(h) tal-Konvenzjoni dwar
id-Diversita Bijologika (is-CBD), li ghaliha I-Komunita hija
Parti, il-Partijiet Kontraenti huma mehtiega, kemm jista’
jkun u kif inhu xieraq, jipprevjenu l-introduzzjoni ta’,
jikkontrollaw jew jeqirdu dawk l-ispeci aljeni li jheddu lill-
ekosistemi, il-habitats jew l-ispeci. B'mod partikolari, il-
Konferenza tal-Partijiet ghas-CBD adottat id-Decizjoni VI/
23 dwar l-ispeci aljeni li jheddu lill-ekosistemi, il-habitats
jew l-ispeci, u l-anness taghha jistipula l-Principji Gwida
ghall-prevenzjoni, l-introduzzjoni u l-mitigazzjoni ta’ I-
impatti ta’ tali speci aljeni.

It-traslokazzjoni ta’ spe¢ci minn zoni fil-firxa naturali
taghhom ghal zoni fejn ma jinstabux lokalment ghal
ragunijiet bijo-geografici specifici tista’ wkoll tipprezenta
riskji ghall-ekosistemi fdawn iz-zoni u ghandhom ukoll
ikunu koperti minn dan ir-Regolament.

[I-Komunita ghandha ghalhekk tizviluppa l-qafas taghha
stess sabiex tizgura protezzjoni adegwata tal-habitats
akkwati¢i mir-riskji asso¢jati ma’ l-uzu ta’ speci mhux
indigeni fl-akkwakultura. Dan il-qafas ghandu jinkludi
proceduri ghall-analizi tar-riskji potenzjali, it-tehid ta’
mizuri bbazati fuq il-principji ta’ prevenzjoni u prekawzjoni
u l-adozzjoni ta’ pjanijiet ta’ kontingenza fejn ikunu
mehtiega. Dawn il-proceduri ghandhom jibnu fuq I-
esperjenza miksuba permezz tal-ogfsa volontarji ezistenti,
u notevolment il-Kodi¢i ta’ Prattika tal-Kunsill Internazz-
jonali ghall-Esplorazzjoni tal-Bahar (ICES) dwar I-Introduz-
zjonijeit u t-Trasferimenti ta’ Organizmi tal-Bahar u -Kodici
ta’ Prattika u |-Manwal tal-Proceduri tal-Kummissjoni
Konsultattiva dwar is-Sajd Intern Ewropew (EIFAC) sabiex
jitgiesu l-introduzzjoni u t-trasferiment ta’ organizmi tal-
bahar u ta’ l-ilma helu.
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[I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma minghajr
pregudizzju ghad-Direttiva tal-Kunsill 85/337/KEE tas-
27 ta’ Gunju 1985 dwar il-valutazzjoni ta’ l-effetti ta’ certi
progetti pubblici u privati fuq l-ambjent (1), id-Direttiva tal-
Kunsill 92/43/KEE tal-21 ta’ Mejju 1992 dwar il-konser-
vazz-

joni tal-habitats naturali u tal-fawna u I-flora selvagga (3,
u d-Direttiva 2000/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2000 li tistabbilixxi gafas ghal
azzjoni Komunitarja fil-qasam tal-politika ta’ I-ilma (?), id-
Direttiva tal-Kunsill 2006/88/KE tal-24 ta’ Ottubru 2006
dwar il-htigiet tas-sahha ta’ l-annimali ghall-annimali ta’ I-
akkwakultura u l-prodotti taghhom, u dwar il-prevenzjoni
u l-kontroll ta’ certu mard fl-annimali akkwatici ().

Ir-riskji potenzjali, li fxi kazijiet jistghu jkunu estensivi,
huma ghall-bidu aktar evidenti lokalment. Il-karatteristici ta’
ambjenti akkwatici lokali fil-Komunita kollha huma ferm
varjati u l-Istati Membri ghandhom l-gharfien u l-kompe-
tenzi adegwati biex jevalwaw u jimmaniggjaw ir-riskji ghall-
ambjenti akkwatici li jaqghu taht is-sovranita jew il-
gurisdizzjoni taghhom. Huwa ghalhekk xieraq li l-impli-
mentazzjoni tal-mizuri previsti fdan ir-Regolament taqa’
primarjament taht ir-responsabbilta ta’ I-Istati Membri.

Ghandu jittiched kont tal-fatt li ¢caqliq ta’ speci aljeni jew li
ma jinstabux lokalment li ghandhom isiru ffacilitajiet
maghluqa ta’ l-akkwakultura li huma siguri u li jipprezen-
taw riskju ferm baxx ta’ hrib m'ghandhomx ikunu soggetti
ghal valutazzjoni tar-riskju ambjentali minn gabel.

Madankollu, fkazijiet fejn ir-riskji mhumiex negligibbli
u jistghu jaffettwaw lil Stati Membri ohra ghandu jkun
hemm sistema Komunitarja ghall-konsultazzjoni tal-parti-
jiet interessati u l-validazzjoni tal-permessi gabel ma
jinghataw mill-Istati Membri. Il-Kumitat Xjentifiku, Tekniku
u Ekonomiku ghas-Sajd (STECF) stabbilit taht ir-Regola-
ment tal-Kunsill (KE) Nru 2371/2002 ta’ 1-20 ta’ Dicembru
2002 dwar il-konservazzjoni u l-isfruttar sostenibbli ta’
rizorsi tas-sajd skond il-Politika Komuni dwar is-Sajd (°)
ghandu jipprovdi l-parir xjentifiku fdin il-konsultazzjoni
u |-Kumitat Konsultattiv ghas-Sajd u l-Akkwakultura
stabbilit bid-Decizjoni tal-Kummissjoni 1999/478/KEE (%)
ghandu jaghti |-parir ta’ partijiet interessati fil-qasam ta’ I-
akkwakultura u l-protezzjoni ambjentali.

Xi speci aljeni intuzaw komunement fl-akkwakultura ghal
zmien twil fcerti partijiet tal-Komunita. L-attivitajiet
konnessi ma’ dan ghandhom ghaldagstant jibbenefikaw
minn trattament differenzjali li jiffacilita l-izvilupp taghhom
minghajr ebda piz amministrattiv addizzjonali bil-kondizz-
joni li s-sors ikun jista’ jipprovdi stokk li ma fihx speci

GU L 175, 5.7.1985, p. 40. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-

Direttiva 2003/35/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunisll (GU
L 156, 25.6.2003, p. 17).

GU L 206, 22.7.1992, p. 7. 1d-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2006/105/KE (GU L 363, 20.12.2006, p. 368).

GUL 327, 22.12.2000, p. 1. Id-Direttiva kif emendata bid-Decizjoni
Nru 2455/2001/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunisll (GU L 331,
15.12.2001, p. 1).

GU L 328, 24.11.2006, p. 14.

GU L 358, 31.12.2002, p. 59.

GUL 187, 20.7.1999, p. 70. Id-Direttiva kif emendata bid-Decizjoni
2004/864/KE (GU L 370, 17.12.2004, p. 91).

mhux fil-mira. L-Istati Membri li jixtiequ restrizzjonijiet fuq
l-uzu ta’ tali speci li ilhom jintuzaw fit-territorju taghhom
ghandu jkollhom il-permess jaghmlu dan.

(12) Xejn fdan ir-Regolament m’'ghandu jwaqqgaf lill-Istati
Membri milli jirregolaw it-trobbija ta’ speci aljeni jew li
ma jinstabux lokalment fakkwarji privati jew fvaski tal-
gonna permezz ta’ regolamenti nazzjonali.

(13) I-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-
Regolament ghandhom jigu adottati skond id-Decizjoni
tal-Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 li tipprovdi
l-proceduri ghall-ezercizzju tas-setghat ta’ l-implimentazz-
joni konferiti fuq il-Kummissjoni (7).

(14) Minhabba ragunijiet ta' efficjenza, il-procedura ghall-
emendi ta’ -Annessi [, I[, Il u IV ta’ dan ir-Regolament,
mehtiega biex dawn jigu adattati ghall-progress tekniku
u xjentifiku ghandha tkun il-procedura ta’ l-amministrazz-
joni msemmija fl-Artikolu 30(2) tar-Regolament (KE)
Nru 2371/2002.

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I
SUGGETT, KAMP TA’ APPLIKAZZJONI U DEFINIZZJONIJIET
Artikolu 1
Suggett

Dan ir-Regolament jistabbilixxi qafas li jirregola l-prassi fl-
akkwakultura fir-rigward ta’ speci aljeni u li ma jinstabux
lokalment sabiex jigi evalwat u mnaqqas kemm jista’ jkun I-
impatt possibbli ta’ dawn u kwalunkwe speci assoc¢jata mhux fil-
mira fuq il-habitats akkwati¢i u b'dan il-mod jikkontribwixxi
ghall-izvilupp sostenibbli tas-settur.

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghall-introduzzjoni ta’
speci aljeni u t-traslokazzjoni ta’ speci li huma lokalment assent
ghall-uzu taghhom fl-akkwakultura fil-Komunita li ssehh wara d-
data li fiha jsir applikabbli dan ir-Regolament bis-sahha ta’ I-
Artikolu 25(1).

2. Dan ir-Regolament m'ghandux japplika ghal traslokazzjoni-
jiet ta’ speci li ma jinstabux lokalment fi hdan I-Istati Membri,
hlief ghal kazijiet fejn, abbazi tal-parir xjentifiku, jezistu
ragunijiet ghall-previzjoni ta’ theddid ambjentali minhabba t-
traslokazzjoni. Fil-kaz li kumitat konsultattiv ikun inhatar skond
I-Artikolu 5, huwa jkun responsabbli ghall-valutazzjoni tar-riskji.

() GU L 184, 17.7.1999, p. 23 Id-Decizjoni kif emendata bid-
Decizjoni 2006/512/KE (GU L 200, 22.7.2006, p. 11).
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3. Dan ir-Regolament ghandu jkopri l-attivitajiet kollha ta’ I-
akkwakultura li jinsabu fil-gurisdizzjoni ta’ I-Istati Membri,
irrispettivament mid-dags jew il-karatteristici taghhom. Huwa
ghandu jkopri l-organizmi akkwatici aljeni u assenti lokalment
mrobbija kollha. Huwa ghandu jkopri l-akkwakultura li tuza
kwalunkwe forma ta’ mezz akwatiku.

4. Dan ir-Regolament m'ghandux japplika ghat-trobbija ta’
annimali jew pjanti akkwati¢i ornamentali fi hwienet ta’ I-
annimali domestici, garden centres, fvaski tal-gonna jew akkwarji
li jikkonformaw ma’ I-Artikolu 6 tad-Decizjoni tal-Kummissjoni
2006/656/KE tal-20 ta’ Settembru li tistabbilixxi I-kondizzjoni-
jiet tas-sahha ta’ l-annimali u r-rekwiziti ta’ certifikazzjoni ghall-
importazzjoni tal-hut ghal skopijiet ornamentali (') jew ffacili-
tajiet li huma mghammra b’sistemi tat-trattament ta’ l-effluwent
li jissodisfaw 1-ghanijiet imnizzla fl-Artikolu 1.

5. Dan ir-Regolament, hlief 1-Artikoli 3 u 4, m’'ghandux
japplika ghall-ispeci elenkati fl-Anness IV. Il-valutazzjoni tar-
riskju fl-Artikolu 9 m’ghandhiex tapplika ghal speci elenkati fl-
Anness IV hlief fkazijiet fejn -Istati Membri jixtiequ jiehdu
mizuri biex jimponu restrizzjonijiet fuq l-uzu ta’ l-ispeci
ikkoncernati fit-territorju taghhom.

6. Ic-caqliq ta’ speci aljeni jew li ma jinstabux lokalment li
ghandhom isiru ffacilitajiet maghluga ta’ Il-akkwakultura
m'ghandhomx ikunu soggetti ghal valutazzjoni tar-riskju
ambjentali minn gabel hlief fkazijiet fejn l-Istati Membri jixtiequ
jiehdu mizuri xierga.

7. Introduzzjonijiet u traslokazzjonijiet ghall-uzu f™facilitajiet
maghluqa ta’ l-akkwakultura” jistghu fdata futura jigu ezentati
mill-htiega ta’ permess fil-Kapitolu III, ibbazata fuq informazz-
joni u pariri xjentifici godda. Progress fil-konoxxenza xjentifika
tal-bijosigurta ta’ sistemi maghluga moderni huma inter alia
mistennija mir-ricerka dwar speci aljeni ffinanzjata mill-Komu-
nita. Id-Decizjoni relevanti ser tittiehed mhux aktar tard mill-
31 ta’ Marzu 2009 permezz tal-procedura deskritta fl-
Artikolu 24.

Artikolu 3
Definizzjonijiet

Ghall-fini ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw id-
definizzjonijiet li gejjin:

1. “akkwakultura” tfisser l-attivita definita fl-Artikolu 3,
paragrafu (d) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1198/
2006 tas-27 ta’ Lulju 2006 dwar il-Fond Ewropew tas-
Sajd (3;

2. “facilita miftuha ta’ l-akkwakultura” tfisser facilita fejn I-
akkwakultura titmexxa fmezz akkwatiku li mhux separat
mill-mezz akkwatiku selvagg permezz ta’ ostakoli li
jipprevienu l-harba ta’ ezemplari mrobbija jew materjali
bijologici li jistghu jibqghu hajjin u sussegwentement
jirriproducu;

3. “facilita maghluga ta’ l-akkwakultura” tfisser facilita fejn 1-
akkwakultura titmexxa fmezz akkwatiku, li jinvolvi
ricirkolazzjoni ta’ l-lma u li hu separat mill-mezz
akkwatiku selvagg permezz ta’ ostakoli li jipprevienu I-

() GU L 271, 30.9.2006, p. 71.
() GU L 223, 15.8.2006, p. 1.

10.

11.

12.

13.

14.

harba ta’ ezemplari mrobbija jew materjali bijologici li
jistghu jibqghu hajjin u sussegwentement jirriproducu;

“organizmi akkwati¢i” tfisser kwalunkwe speci li tghix fl-
ilma li taghmel parti mir-Renji ta’ l-Animalia, il-Plantae u I-
Protista, li jinkludu kwalunkwe parti, gameti, Zrieragh, bajd
jew propaguli ta’ l-individwi taghhom li jistghu jibqghu
hajjin u sussegwentement jirriproducuy;

“Organizmi poliplojdi” tfisser organizmi tetraplojdi indotti
artificjalment (4N). Dawn huma organizmi akkwati¢i li
fihom in-numru ta’ kromozomi fi¢c-celloli gie rduppjat
permezz ta’ tekniki ta’ manipulazzjoni tac-celloli;

“speci aljena” tfisser:

(@) speci jew sottospeci ta’ organizmu akkwatiku li jinsab
barra mill-firxa naturali maghrufa tieghu u miz-zona
tal-potenzjal ta’ tixrid naturali taghhom;

(b) organizmi poliplojdi, u speci fertili artificjalment
ibridizzati irrispettivament mill-firxa naturali jew il-
potenzjal ta’ tixrid taghhom;

“speci li ma jinstabux lokalment” tfisser speci jew sottospeci
ta’ organizmu akkwatiku li ma jinstabx lokalment minn
zona fi hdan il-firxa naturali ta’ distribuzzjoni taghha ghal
ragunijiet bijogeografici;

“spe¢i mhux fil-mira” tfisser kwalunkwe speci jew sottos-
peci ta’ organizmu akkwatiku li x‘aktarx li jkun ta’
detriment ghall-ambjent akkwatiku li jigi mcaglaq a¢¢iden-
talment flimkien ma organizmu akkwatiku li qed jigi
introdott jew traslokat li ma jinkludix organizmi i
jikkawzaw il-mard li huma koperti mid-Direttiva 2006/
88/KE;

“Caqliq” tfisser introduzzjoni ufjew traslokazzjoni;

“introduzzjoni” tfisser il-process li bih speci aljena tigi
mcaqilga intenzjonalment ghal ambjent barra mill-firxa
naturali taghha sabiex tintuza fl-akkwakultura;

“traslokazzjoni” tfisser il-process li bih speci li ma tinstabx
lokalment jigi mcaglaq intenzjonalment fi hdan il-firxa
naturali tieghu sabiex jintuza fl-akkwakultura ghal Zona
fejn ma kienx jezisti qabel minhabba ragunijiet bijogeogra-
fici;

“rilaxx pilota” tfisser l-introduzzjoni ta’ speci aljeni jew it-
traslokazzjoni ta’ speci li ma tinstabx lokalment fuq skala
limitata ghal valutazzjoni ta’ l-interazzjoni ekologika ma’
speci indigeni u habitats sabiex jigu ttestjati l-assunzjonijiet
tal-valutazzjoni tar-riskju;

“applikant” tfisser il-persuna fizika jew guridika jew l-entita
li tipproponi li tmexxi l-introduzzjoni jew it-traslokazzjoni
ta’ organizmu akkwatiku;

“kwarantina” tfisser process li bih organizmi akkwatici
u kwalunkwe wiehed mill-organizmi asso¢jati taghhom
jistghu jinzammu fizolament totali mill-ambjent cirkos-
tanti;
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15. “facilita ta’ kwarantina” tfisser facilita li fiha organizmi
akkwati¢i u kwalunkwe wiehed mill-organizmi asso¢jati
taghhom jistghu jinzammu fizolament totali mill-ambjent
cirkostanti;

16. “Caqliq ta’ rutina” tfisser i¢-Caqliq ta’ organizmi akkwatici
minn sors li ghandu riskju baxx ta’ trasferiment ta’ speci
mhux fil-mira u li, minhabba l-karatteristici ta’ I-organizmi
akkwati¢i ufjew il-metodu ta’ akkwakultura li ghandu
jintuza, per ezempju sistemi maghluqa kif definit fi (3),
ma jaghtix lok ghal effetti ekologici negattivi;

17. “caqliq mhux ta’ rutina” jfisser kwalunkwe caqliq ta’
organizmi akkwatici li ma jissodisfax il-kriterji ghal caqliq
ta’ rutina;

18. “Stat Membru riceventi” tfisser Il-Istat Membru li fit-
territorju tieghu tigi introdotta l-ispeci aljena jew li fih tigi
ttraslokata l-ispeci li ma tinstabx lokalment;

19. “Stat Membru mittenti” tfisser l-Istat Membru li mit-
territorju tieghu tigi introdotta l-ispeci aljena jew li minnu
tigi ttraslokata l-ispeci li ma tinstabx lokalment.

KAPITOLU II
OBBLIGI GENERALI TA’ L-ISTATI MEMBRI
Artikolu 4
Mizuri sabiex jigu evitati l-effetti avversi

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jittiehdu l-mizuri xierqa
kollha sabiex jigu evitati l-effetti negattivi ghall-bijodiversita,
u specjalment ghall-ispeci, il-habitats u I-funzjonijiet ta’ I-
ekosistemi li jistghu jkunu mistennija li jirrizultaw mill-
introduzzjoni jew it-traslokazzjoni ta’ organizmi akkwatici
u spe¢i mhux fil-mira fl-akkwakultura u mit-tixrid ta’ dawn I-
ispeci fl-ambjent naturali.

Artikolu 5
Korpi ghat-tfassil ta’ decizjonijiet u korpi konsultattivi

L-Istati Membri ghandhom jahtru l-awtorita jew awtoritajiet
kompetenti responsabbli biex jizguraw konformita mal-htigiet ta’
dan ir-Regolament (‘l-awtorita kompetenti”). Kull awtorita
kompetenti tista’ tahtar kumitat konsultattiv sabiex jassistiha,
u dan ghandu jinkludi esperti xjentifici adegwati (“il-kumitat
konsultattiv”). Jekk Stat Membru ma jahtarx kumitat konsultattiv
l-awtorita kompetenti jew l-awtoritajiet kompetenti ghandhom
jassumu l-kompiti assenjati lill-kumitat konsultattiv fdan ir-
Regolament.

KAPITOLU III
PERMESSI
Artikolu 6
Applikazzjoni ghal Permess
1. Operaturi ta’ l-akkwakultura li bi hsiebhom jintroducu speci

aljena jew jittraslokaw speci li ma tinstabx lokalment mhux
koperta mill-Artikolu 2(5) ghandhom japplikaw ghal permess

mill-awtorita kompetenti ta’ l-Istat Membru riceventi. Jistghu
jitressqu applikazzjonijiet ghal c¢agliq multipli li ghandhom
isehhu matul perijodu ta’ mhux aktar minn seba’ snin.

2. L-applikant ghandu jipprezenta flimkien ma’ l-applikazzjoni
dossier skond il-linji gwida indikattivi elenkati fl-Anness L. II-
kumitat konsultattiv ghandu jaghti opinjoni dwar jekk I-
applikazzjoni fihiex l-informazzjoni kollha mehtiega biex jigi
vvalutat jekk i¢c-caqliq propost huwiex ta’ rutina jew mhux ta’
rutina u ghalhekk hijiex ammissibbli u ghandu jinforma lill-
awtorita kompetenti bl-opinjoni tieghu.

3. Sa tmiem il-perijodu tal-permess tista’ tigi ppreZentata
applikazzjoni ghal permess ichor billi ssir referenza ghall-
permess precedenti. Jekk ma jkun gie dokumentat ebda effett
negattiv fuq l-ambjent, i¢-Cagliq propost ghandu jigi kkunsidrat
bhala caqliq ta’ rutina.

Artikolu 7
Tip ta’ ¢aqliq propost

Il-kumitat konsultattiv ghandu jaghti l-opinjoni tieghu dwar jekk
ic-caqliq propost huwiex caqliq ta’ rutina jew ¢aqliq mhux ta’
rutina u jekk gabel ir-rilaxx ghandux ikun hemm kwarantina jew
rilaxx pilota gabel u ghandu jinforma lill-awtorita kompetenti bl-
opinjoni tieghu.

Artikolu 8
Cagqliq ta’ rutina

Fil-kaz ta’ cagliq ta’ rutina, l-awtorita kompetenti tista’ taghti
permess, fejn tindika, fejn applikabbli, il-htiega ghal kwarantina
jew rilaxx pilota kif inhu stabbilit fil-Kapitoli IV u V.

Artikolu 9
Caqliq mhux ta’ rutina

1. Fil-kaz ta’ cagliq mhux ta' rutina, valutazzjoni tar-riskju
ambjentali ghandha titwettaq kif deskritt fl-Anness II. L-awtorita
kompetenti ghandha tiddeciedi jekk l-applikant jew korp
indipendenti huwiex responsabbli ghat-tmexxija tal-valutazzjoni
tar-riskju ambjentali u min ghandu jhallas l-ispejjez.

2. Abbazi tal-valutazzjoni tar-riskju ambjentali, il-kumitat
konsultattiv ghandu jaghti l-opinjoni tieghu dwar ir-riskju lill-
awtorita kompetenti, permezz tal-formola ta’ rapport sommarju
mnizzla fl-Anness II, Parti 3. Jekk il-kumitat konsultattiv isib i r-
riskju huwa baxx, l-awtorita kompetenti tista’ taghti l-permess
minghajr formalitajiet ohra.

3. Jekk il-kumitat konsultattiv isib li r-riskju asso¢jat mac-caqlig
propost ta’ organizmi akkwatici huwa gholi jew medju skond I-
Anness I, parti 1, huwa ghandu jezamina Il-applikazzjoni
bkonsultazzjoni ma’ l-applikant sabiex jara jekk humiex
disponibbli proceduri jew teknologiji ta’ mitigazzjoni sabiex
jitnagqas il-livell ta’ riskju ghal wiehed baxx. I-kumitat
konsultattiv ghandu jibghat ir-rizultati ta’ l-ezami tieghu lill-
awtorita kompetenti, bid-dettalji tal-livell ta’ riskju u bi specifi-
kazzjoni tar-ragunijiet ghal kwalunkwe tnaqgis fir-riskju, fil-
formola specifikata fl-Anness II, Parti 3.
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4. L-awtorita kompetenti tista’ tohrog permessi biss ghal caqliq
mhux ta’ rutina fkazijiet fejn il-valutazzjoni ta’ riskju, inkluza
kwalunkwe mizura ta’ mitigazzjoni, juru riskju baxx ghall-
ambjent. Kwalunkwe rifjut ta’ permess ghandu jigi motivat
debitament minhabba ragunijiet xjentifici u, fejn l-informazzjoni
xjentifika tkun ghadha insufficjenti, minhabba l-principju ta’
prekawzjoni.

Artikolu 10
Perijodu ta’ deciZjoni

1. L-applikant ghandu jkun infurmat bil-miktub fi Zmien
ragjonevoli dwar id-decizjoni li jinhareg jew li jigi rrifjutat
permess, u fi kwalunkwe kaz ghandu jigi infurmat mhux aktar
tard minn sitt xhur mid-data ta’ l-applikazzjoni, eskluz iz-zmien
meta applikant jipprovdi informazzjoni addizzjonali jekk il-
kumitat konsultattiv hekk jitlob.

2. L-Istati Membri li huma firmatarji ghall-ICES jistghu jitolbu
li l-applikazzjonijiet u l-valutazzjonijiet tar-riskju dwar organizmi
tal-bahar jigu riveduti mill-ICES gabel ma tinhareg l-opinjoni
mill-kumitat konsultattiv. Ftali kazijiet ghandu jkun permess
perijodu addizzjonali ta’ sitt xhur.

Artikolu 11
Caqliq li jaffettwa lil Stati Membri girien

1. Fejn il-potenzjal jew l-effetti ambjentali maghrufa ta’ caqliq
propost ta’ organizmu jistghu jaffettwaw Stati Membri girien, 1-
awtorita kompetenti ghandha tinnotifika lill-Istat Membru jew -
Istati Membri kkoncernati u lill-Kummissjoni bl-intenzjoni
taghha li taghti permess billi tibghat abbozz ta’ decizjoni,
flimkien ma’ memorandum ta’ spjegazzjoni u sommarju tal-
valutazzjoni tar-riskju ambjentali kif specifikat fl-Anness II, Parti
3.

2. Fi zmien xahrejn mid-data tan-notifika, l-Istati Membri I-
ohra kkoncernati jistghu jissottomettu kummenti bil-miktub lill-
Kummissjoni.

3. Fi zmien sitt xhur mid-data tan-notifika, il-Kummissjoni
ghandha, wara li tikkonsulta |-Kumitat Xjentifiku, Tekniku
u Ekonomiku ghas-Sajd (STECF), stabbilit skond I-Artikolu 33
tar-Regolament (KE) Nru 2371/2002 u l-Kumitat Konsultattiv
ghas-Sajd u I-Akkwakultura, stabbilit bid-Decizjoni 1999478/
KEE, tikkonferma, tirrifjuta jew temenda d-decizjoni proposta li
taghti permess.

4. Fi zmien 30 jum mid-data tad-decizjoni tal-Kummissjoni I-
Istati Membri kkoncernati jistghu jirreferu dik id-decizjoni lill-
Kunsill. Fi zmien perijodu ulterjuri ta’ 30 jum, il-Kunsill, li jagixxi
b'maggoranza kkwalifikata, jista’ jichu decizjoni differenti.

Artikolu 12
Irtirar ta’ permess

L-Awtorita Kompetenti tista’ fi kwalunkwe hin, tirtira l-permess,
temporanjament jew parmanentement, jekk isehhu avvenimenti

mhux previsti beffetti negattivi fuq l-ambjent jew fuq il-
popolazzjonijiet indigeni. Kwalunkwe rtirar ta’ permess ghandu
jigi motivat b'ragunijiet xjentifici u, fejn l-informazzjoni
xjentifika tkun ghadha insuffi¢jenti, minhabba l-principju ta’
prekawzjoni u b’konsiderazzjoni ghar-regoli amministrattivi
nazzjonali.

KAPITOLU IV

KONDIZZJONIJIET GHALL-INTRODUZZJONI WARA L-HRUG
TA’ PERMESS

Artikolu 13
Konformita ma’ dispozizzjonijiet Komunitarji ohra

Permess jista’ jinhareg biss ghal introduzzjoni taht dan ir-
Regolament, fejn jidher li jistghu jigu sodisfatti I-htigiet taht
legizlazzjoni ohra, u b’'mod partikolari:

(@) il-kondizzjonijiet tas-sahha ta’ l-annimali mnizzla fid-
Direttiva 2006/88/KE dwar il-htigijiet tas-sahha ta’ I-
annimali ghall-annimali ta’ l-akkwakultura u l-prodotti
taghhom, u dwar il-prevenzjoni u l-kontroll ta’ certi
mardiet fannimali akkwatici;

(b) il-kondizzjonijiet imnizzla fid-Direttiva tal-Kunsill 2000/
29/KE tat-8 ta’ Mejju 2000 dwar mizuri protettivi kontra I-
introduzzjoni gewwa l-Komunita ta’ organizmi ta’ hsara
ghall-pjanti jew ghall-prodotti tal-pjanti u kontra t-tixrid
taghhom gewwa l-Komunita (').

Artikolu 14

Rilaxx gewwa facilitajiet ta’ l-akkwakultura fil-kaz ta’
introduzzjonijiet ta’ rutina

Fil-kaz ta’ introduzzjonijiet ta’ rutina, ir-rilaxx ta’ organizmi
akkwati¢ci gewwa facilitajiet miftuha jew maghluqa ta’ I-
akkwakultura ghandhom ikunu permessi minghajr kwarantina
jew rilaxx pilota, sakemm, fkazijiet eccessjonali, l-awtorita
kompetenti ma tiddeciedix mod iehor abbazi ta’ parir specifiku
moghti mill-kumitat konsultattiv. Caqliq minn facilitd maghluga
ta’ l-akkwakultura lejn facilita miftuha ta’ l-akkwakultura
m’ghandhomx jigu kkunsidrati bhala rutina.

Artikolu 15

Rilaxx gewwa facilitajiet miftuha ta’ l-akkwakultura fil-kaz
ta’ introduzzjonijiet mhux ta’ rutina

1. Fil-kaz ta’ introduzzjonijiet mhux ta’ rutina, ir-rilaxx ta’
organizmi akkwatici gewwa facilitajiet miftuha ta’ l-akkwakultura
ghandu jkun soggett, jekk mehtieg, ghall-kondizzjonijiet
imnizzla fil-paragrafi 2, 3 u 4.

2. L-organizmi akkwati¢i ghandhom jitqieghdu ffacilita ta’
kwarantina nnominata gewwa t-territorju tal-Komunita skond il-
kondizzjonijiet imnizzla fl-Anness III ghall-iskop i jigi kkostitwit
stokk ta’ hut ghar-riproduzzjoni.

(*) GU L 169, 10.7.2000, p. 1.
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3. Il-facilita ta’ kwarantina tista’ tkun tinsab fi Stat Membru
iehor li mhux l-Istat Membru riceventi, dment li jintlahaq gbil
bejn I-Istati Membri kollha kkoncernati u li din 1-ghazla tkun giet
inkluza fil-valutazzjoni tar-riskju ambjentali skond I-Artikolu 9.

4. Jekk xieraq, biss il-frieh ta’ l-organizmi akkwatici introdotti
jistghu jintuzaw ffacilitajiet ta’ l-akkwakultura ta’ I-Istat Membru
riceventi, sakemm ma tinsab ebda spe¢i li mhux fil-mira
potenzjalment ta’ hsara matul il-kwarantina. L-istokk adult jista’
jigi rilaxxat fdawk il-kazijiet fejn l-organizmi ma jirriproducux
fkattivita jew huma kompletament riproduttivament sterili,
sakemm tkun ikkonfermata l-assenza ta’ speci li mhux fil-mira
potenzjalment ta’ hsara.

Artikolu 16
Rilaxx pilota gewwa facilitajiet miftuha ta’ l-akkwakultura

L-awtorita kompetenti tista’ tehtieg li gabel ir-rilaxx ta’ I-
organizmi akkwatici gewwa sistemi miftuha ta’ l-akkwakultura
jkun hemm rilaxx pilota inizjali soggett ghal konteniment
specifiku u ghal mizuri preventivi bbazati fuq il-parir u r-
rakkomandazzjonijiet tal-kumitat konsultattiv.

Artikolu 17
Pjanijiet ta’ kontingenza

Ghall-introduzzjonijiet kollha li mhumiex ta’ rutina u r-rilaxxi
pilota, l-applikant ghandu jfassal pjan ta’ kontingenza ghall-
approvazzjoni ta’ l-awtorita kompetenti, li ghandu jinkludi inter
alia it-tnehhija ta’ l-ispeci introdotta mill-ambjent, jew tnaqgis
fid-densita, ghal avvenimenti mhux previsti b'effetti negattivi fuq
l-ambjent jew fuq il-popolazzjonijiet indigeni. Fil-kaz li jsehh
avveniment bhal dan, il-pjanijiet ta’ kontingenza ghandhom jigu
implimentati minnufih u l-permess jista’ jigi rtirat, temporanja-
ment jew permanentement skond I-Artikolu 12.

Artikolu 18
Monitoragg

1. Ghandu jsir monitoragg ta’ speci aljeni wara r-rilaxx
taghhom ffacilitajiet miftuha ta’ l-akkwakultura ghal perijodu
ta’ sentejn jew ciklu shih ta’ generazzjoni, skond liema jkun I-
itwal, sabiex jigi vvalutat jekk l-impatti kienu previsti b'mod
preciz jew jekk hemmx impatti addizzjonali jew differenti. II-
livell ta’ tixrid jew ta’ konteniment ta’ l-ispeci ghandu jigi studjat
b'mod partikolari. L-awtorita kompetenti ghandha tiddeciedi jekk
l-applikant ghandux l-esperjenza adegwata jew jekk korp iehor
ghandux iwettaq il-monitoragg.

2. Soggett ghall-opinjoni tal-kumitat konsultattiv, l-awtorita
kompetenti tista’ tehtieg perjodi ta’ monitoragg itwal sabiex
tivvaluta kwalunkwe effetti possibbli ghall-perijodu fit-tul fuq -
ekosistema li mhumiex facilment identifikabbli fil-perijodu
stipulat fil-paragrafu 1.

3. Il-kumitat konsultattiv ghandu jivvaluta r-rizultati tal-
programm ta’ monitoragg u jinnota b'mod partikolari kwa-
lunkwe avveniment li ma giex antic¢ipat sewwa fil-valutazzjoni
tar-riskju ambjentali. Ir-rizultati ta’ dik il-valutazzjoni ghandhom

jintbaghtu lill-awtorita kompetenti li ghandha tinkludi sommarju
tar-rizultati fir-registru nazzjonali stabbilit taht l-Artikolu 23.

KAPITOLU V

KONDIZZJONIJIET GHAT-TRASLOKAZZJONIJIET WARA L-
HRUG TA’ PERMESS

Artikolu 19
Konformita ma’ dispozizzjonijiet Komunitarji ohra

Permess jista’ jinhareg biss ghal traslokazzjoni taht dan ir-
Regolament, fejn jidher li jistghu jigu sodisfatti I-htigiet taht
legizlazzjoni ohra u b’'mod partikolari:

(@ il-kondizzjonijiet tas-sahha ta’ l-annimali mnizzla fid-
Direttiva tal-Kunsill 2006/88/KE (1)

(b) il-kondizzjonijiet imnizzla fid-Direttiva 2000/29/KE (?)

Artikolu 20

Traslokazzjoni mhux ta’ rutina ffaciltajiet miftuha ta’ I-

akkwakultura

Fil-kaz ta’ traslokazzjonijiet mhux ta’ rutina ffacilitajiet miftuha
ta’ l-akkwakultura, l-awtorita kompetenti tista’ tehtieg li gabel ma
jkun hemm rilaxx ta’ organizmi akkwatici, isehh rilaxx pilota
inizjali b'mizuri ta’ konteniment u ta’ prevenzjoni bbazati fuq il-
parir u r-rakkomandazzjonijiet tal-kumitat konsultattiv.

Artikolu 21
Kwarantina

L-Istat Membru riceventi jista’ fkazijiet eccezzjonali u soggett
ghall-approvazzjoni mill-Kummissjoni jesigi I-kwarantina skond
l-Artikolu 15 (2), (3) u (4) qgabel ir-rilaxx ta' l-ispeci minn
traslokazzjonijiet mhux ta’ rutina gewwa facilitajiet miftuha ta’ I-
akkwakultura. It-talba ghall-approvazzjoni mill-Kummissjoni
ghandha tindika r-ragunijiet ghaliex hija mehtiega I-kwarantina.
[I-Kummissjoni ghanda twiegeb talbiet bhal dawn fi zmien 30

jum.

Artikolu 22
Monitoragg wara t-traslokazzjoni

Wara traslokazzjoni mhux ta’ rutina, ghandu jsir monitoragg ta’
l-ispeci skond I-Artikolu 18.

KAPITOLU VI
REGISTRU
Artikolu 23

Registru

L-Istati Membri ghandhom izommu registru ta’ l-introduzzjoni-
jiet u t-traslokazzjonijiet li jkun fih rekord storiku ta’ I-
applikazzjonijiet kollha maghmula u d-dokumentazzjoni assoc-
jata migbura qabel il-hrug ta’ permess u matul il-perijodu ta’
monitoragg.

(") GU L 328, 24.11.2006, p. 14
(® GUL 187, 20.7.1999, p. 70.
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Ir-registru  ghandu jkun disponibbli liberament ghall-Istati
Membri u ghall-pubbliku skond id-Direttiva 2003/4/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar 2003 dwar I-
access pubbliku ghat-taghrif ambjentali (1).

Biex l-Istati Membri jkunu jistghu jagsmu l-informazzjoni li
tinsab fir-registri taghhom, tista’ tigi Zviluppata sistema specifika
ta’ informazzjoni skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 30(2)
tar-Regolament (KE) Nru 2371/2002.

KAPITOLU VII
DISPOZIZZJONIJIET FINALI
Artikolu 24
Regoli dettaljati u adattament ghall-progress tekniku

1. Emendi ghall-Annessi [, II, Il u IV u d-dispozizzjonijiet
korrispondenti taghhom mehtiega sabiex dawn jigu adattati
ghall-progress tekniku u xjentifiku ghandhom jigu adottati skond
il-proceduri msemmija fl-Artikolu 30(2) tar-Regolament (KE)
Nru 2371/2002.

2. Sabiex speci jigu mizjuda ma’ l-Anness 1V, l-organizmu
akkwatiku ghandu jkun intuza fl-akkwakultura ghal zmien twil
(b'referenza ghac-¢iklu tal-haja tieghu) fcerti partijiet tal-
Komunita minghajr effetti negattivi, u introduzzjonijiet u translo-
kazzjonijiet ghandhom ikunu jistghu jsiru minghajr ic-caqliq
koincidenti ta’ speci li mhux fil-mira potenzjalment ta’ hsara.

3. Il-Kummissjoni ghandha tadotta, skond il-procedura msem-
mija fl-Artikolu 30(2) tar-Regolament (KE) Nru 2371/2002, ir-
regoli li jimplimetaw il-kondizzjonijiet mehtiega ghaz-zieda ta’
speci fl-Anness IV kif imsemmi fil-paragrafu 2.

4. Wara l-adozzjoni mill-Kummissjoni tar-regoli ta’ implimen-
tazzjoni msemmija fil-paragrafu 3 l-Istati Membri jistghu jitolbu
lill-Kummissjoni biex izzid spe¢i fl-Anness IV bl-uzu tal-
procedura msemmija fil-paragrafu 1. L-Istati Membri jistghu
jipprovdu data specifika biex jaghtu prova ta’ koerenza mal-
kriterji rilevanti ghaz-zieda ta’ speci fl-Anness IV. I-Kummissjoni
ghandha tiddeciedi fi Zmien hames xhur wara li tkun irceviet it-
talbiet dwar jekk dawn humiex adatti bl-eskluzjoni taz-zmien li
matulu I-Istat Membru jipprovdi informazzjoni addizzjonali jekk
il-Kummissjoni hekk titlob.

5. Madankollu, it-talbiet ta’ I-Istati Membri biex jizdiedu speci
fl-Anness IV li jkunu waslu gabel id-data tad-dhul fis-sehh tar-
Regolament, ghandhom jigu decizi gabel I-1 ta’ Jannar 2009.

6. L-Istati Membri kkoncernati jistghu jipproponu fir-rigward
tar-regjuni l-aktar imbieghda taghhom, kif inhu msemmi fl-
Artikolu 299(2) tat-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, iz-
zieda ta’ speci f'parti separata ta’ [-Anness IV.

Artikolu 25
Dhul fis-sehh

1. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh ghoxrin jum wara
l-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dawn ghandhom japplikaw 6 xhur wara li jkun dahal fis-sehh ir-
Regolament tal-Kummissjoni dwar ir-regoli ta’ implimentazzjoni
msemmi fl-Artikolu 24(3), izda mhux aktar tard mill-1 ta’ Jannar
20009.

2. Madankollu, id-dispozizzjonijiet li jinsabu fil-Kapitolu I u I-
Kapitolu II kif ukoll I-Artikolu 24, ghandhom ikunu applikabbli
mid-data tad-dhul fis-sehh tar-Regolament.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fil-Lussemburgu, 11 ta’ Gunju 2007.

() GU L 41, 14.2.2003, p. 26.

Ghall-Kunsill
Il-President
H. SEEHOFFER
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ANNESS 1

APPLIKAZZJONI

(Linji gwida indikattivi ghad-dossier li ghandu jimtela mill-applikant kif previst mill-Artikolu 6)

Kull fejn hu possibbli, l-informazzjoni ghandha tigi ssostanzjata b'referenzi mil-letteratura xjentifika, u minn notazzjonijiet
ghal komunikazzjonijiet personali ma’ l-awtoritajiet xjentifici u l-esperti dwar is-sajd. Hu kunsiljabbli li l-applikanti
jiddistingwu bejn caqliq lejn facilitajiet “miftuha” jew “maghluqa” ta’ I-akkwakultura.

Ghall-ghan ta’ dan l-Anness, meta applikazzjoni tirreferi ghal traslokazzjoni proposta, aktar milli introduzzjoni, it-termini,
introduzzjoni/introdott(i) ghandhom jinbidlu bi traslokazzjoni/traslokat(j).

A.  Sommarju esekuttiv

Aghti sommarju qasir tad-dokument inkluza deskrizzjoni tal-proposta, l-impatti potenzjali fuq l-ispe¢i indigeni u 1-
habitats taghhom u passi ta’ mitigazzjoni sabiex jigu minimizzati l-impatti potenzjali fuq l-ispeci indigeni.

B. Introduzzjoni

(1)

()

Isem (komuni u xjentifiku) ta’ l-organizmu propost ghall-introduzzjoni jew it-traslokazzjoni, b’indikazzjoni tal-
genus, l-ispeci, is-sottospeci jew il-klassifikazzjoni tassonomika aktar baxxa fejn applikabbli.

Iddeskrivi 1-karatteristici ta’ l-organizmu, inkluzi karatteristici li jiddistingwu lill-organizmu. Inkludi tpingija
xjentifika jew ritratt.

Iddeskrivi l-istorja fl-akkwakultura, titjib li sar jew introduzzjonijiet ohra (jekk xieraq).

Iddeskrivi l-objettivi u r-raguni ghall-introduzzjoni proposta, inkluza spjegazzjoni ghaliex objettiv bhal dan ma
jistax jintlahaq permezz ta’ l-uzu ta’ speci indigena.

Liema kienu l-istrategiji alternattivi li tqiesu sabiex jintlahqu l-objettivi tal-proposta?

X'inhi Z-zona geografika ta’ l-introduzzjoni proposta? Iddeskrivi Il-habitats, l-ekosistema u l-istatus ta’
protezzjoni ta’ l-ambjent riceventi. Inkludi mappa.

Iddeskrivi n-numri ta’ organizmi li ged tigi proposta l-introduzzjoni taghhom (inizjalment, fl-ahhar mill-ahhar).
[l-progett jista’ jingasam fsotto-komponenti differenti? Jekk dan huwa l-kaz, kemm-il organizmu huwa involut
fkull sotto-komponent?

Iddeskrivi s-sors(i) ta’ l-istokk (facilita) u l-istokk genetiku (jekk huwa maghruf).

C.  Informazzjoni dwar il-hajja ta’ l-ispeéi li ghandha tigi introdotta — ghal kull stadju ta’ hajja

(1)

(2)

Iddeskrivi z-zona ta’ distribuzzjoni naturali (native range) u l-bidliet fiz-zona ta’ distribuzzjoni minhabba I-
introduzzjonijiet.

L-istokk 1i minnu l-introduzzjoni/traslokazzjoni ser isiru ghandu rabta ma’ kwalunkwe spe¢i mhux fil-mira
maghrufa?

X'inhi d-distribuzzjoni ta’ tali spe¢i mhux fil-mira fiz-zona ta’ origini ta’ l-istokk li ghandu jigi introdott/
traslokat?

Nizzel fejn l-ispeci giet introdotta precedentement u ddeskrivi l-effetti ekologici fuq l-ambjent taz-zona riceventi
(predatur, priza, kompetitur, ufjew elementi strutturali/ffunzjonali tal-habitat).

Liema fatturi jillimitaw l-ispeci fiz-zona ta’ distribuzzjoni naturali taghha.

Iddeskrivi t-tolleranzi fizjologici (kwalita ta’ -ilma, temperatura, ossignu, u mluha) fkull stadju tal-hajja (stadji
fil-bidu tal-hajja, stadju adult u dak riproduttiv).
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)
®)
©)
(10)
(11)

(12)

Iddeskrivi I-preferenzi tal-habitat u t-tolleranzi ghal kull stadju tal-hajja.

Iddeskrivi 1-bijologija riproduttiva.

Iddeskrivi l-imgiba migratorja.

Iddeskrivi 1-preferenzi ta’ I-ikel ghal kull stadju tal-hajja.

Iddeskrivi r-rata ta’ tkabbir u t-tul tal-hajja (ukoll fiz-zZona ta’ l-introduzzjoni proposta, jekk maghrufa).
X'inhi l-eta jew il-firxa ta’ etajiet ta’ l-ispeci ikkoncernati?

Iddeskrivi 1-karatteristici ta’ mgiba (socjali, territorjali, aggressivi).

Interazzjoni ma’ l-ispeci indigeni

1

)

X'inhu l-potenzjal ghas-soppravivenza u l-istabbiliment ta’ l-organizmu introdott jekk dan jahrab? (Din il-
mistogsija tapplika ghal caqliq ffacilitajiet miftuha u maghluqa ta’ l-akkwakultura.)

Liema huwa/huma l-habitat(s) li fih(om) l-ispeci introdotta x'aktarx tokkupa fiz-zona proposta ta’ introduzzjoni
u din se tikkoin¢idi ma’ dak ta’ speci vulnerabbli, mhedda jew fil-periklu? (Indika jekk iz-zona proposta ta’
introduzzjoni tinkludix ukoll l-ilmijiet kontigwi.)

Ma’ liema speci se jkun hemm sovvrapozizzjoni ta’ ni¢ca ekologika? Jezistu xi rizorsi ekologi¢i mhux uzati li
minnhom l-ispe¢i tichu vantagg?

X'ser jiekol l-organizmu introdott fl-ambjent riceventi?
Din il-predazzjoni ser tohloq xi impatti avversi fuq l-ekosistema riceventi?

L-organizmi introdotti ser jghixu u jirriproducu b’success fiz-zona proposta ta’ introduzzjoni jew ser jkun
mehtieg stokkjar annwali? (Din il-mistogsija tapplika ghal speci li mhumiex mahsuba ghal facilitajiet maghluqa
ta’ l-akkwakultura.)

L-organizmi introdotti se jibridizzaw ma’ speci indigeni? L-estinzjoni lokali ta’ xi speci jew stokks indigeni hija
possibbli brizultat ta’ l-introduzzjoni proposta? Jezistu xi effetti possibbli ta’ l-organizmi introdotti fuq l-imgiba
riproduttiva u z-zoni fejn ibid il-hut ta’ speci lokali?

Hemm xi impatti potenzjali fuq il-habitat jew il-kwalita ta’ I-ilma b'rizultat ta’ l-introduzzjoni proposta?

Ambjent riceventi u ilmijiet kontigwi

1

Aghti informazzjoni fizika dwar l-ambjent riceventi u l-korpi kontigwi ta’ l-ilma bhalma huma temperaturi
stagjonali ta’ l-ilma, l-imluha u ¢-carezza, l-ossignu mahlul fl-ilma, I-pH, in-nutrijenti u l-metalli. Dawk il-
parametri jagblu mat-tolleranzi/preferenzi ta’ l-ispeci li ghandha tigi introdotta, inkluzi l-kondizzjonijiet
mehtiega ghar-riproduzzjoni?

Elenka l-kompozizzjoni skond l-ispeci (vertebrati akkwatici, invertebrati u pjanti principali) ta’ l-ilmijiet
riceventi.

Aghti l-informazzjoni dwar il-habitat fiz-zona ta’ introduzzjoni, inkluzi l-ilmijiet kontigwi u identifika l-habitat
kritiku. Liema minn dawk il-parametri jagblu mat-tolleranzi/preferenzi ta’ l-organizmi li ghandhom jigu
introdotti? L-organizmi introdotti jistghu jiddisturbaw xi habitats fost dawk deskritti?

Iddeskrivi l-ostakli naturali jew maghmula mill-bniedem li ghandhom jipprevjenu i¢c-cagliq ta’ l-organizmi
introdotti ghal gewwa ilmijiet ohra li jmissu maghhom.

Monitoragg

Iddeskrivi l-pjanijiet ghall-valutazzjonijiet ta’ segwitu tas-success ta’ l-ispeci proposti ghall-introduzzjoni u kif
kwalunkwe impatt negattiv fuq l-ispeci indigeni u l-habitats taghhom se jigi vvalutat.
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G.

Pjan ta’ Gestjoni

(1)

Iddeskrivi 1-pjan ta’ gestjoni ghall-introduzzjoni proposta. Dan ghandu jinkludi, izda m’ghandux ikun ristrett
ghall-informazzjoni li gejja:

(@)  mizuri mehuda sabiex jigi zgurat li I-ebda speci ohra (spe¢i mhux fil-mira) ma takkumpanja l-vjegg;
(b)  min se jkollu I-permess juza l-organizmi proposti u skond liema termini u kondizzjoijiet;

(©)  se jkun hemm fazi pre-kummer¢jali ghall-introduzzjoni proposta?

(d)  deskrizzjoni tal-pjan ta’ kontingenza ghat-tnehhija ta’ l-ispeci;

(¢)  deskrizzjoni tal-pjan ta’ assigurazzjoni tal-kwalita ghall-proposta, u,

(f)  htigiet legizlattivi ohra li jehtieg li jintlahqu.

organizmu u spe¢i mhux fil-mira, lejn u l-istabbiliment taghhom fi, ekosistemi recipjenti li mhumiex fil-mira.
Aghti d-dettalji tas-sors ta’ l-ilma, id-destinazzjoni ta’ l-effluwent, kwalunkwe trattament ta’ l-effluwent,
prossimita ghal sistemi ta’ dranagg ghall-maltemp, kontroll tal-predatur, sigurta tal-post u mizuri ghall-
prevenzjoni ta’ hrib, jekk huma mehtiega.

Iddeskrivi I-pjanijiet ta’ kontingenza fil-kaz ta’ rilaxx mhux intenzjonat, a¢¢identali jew mhux awtorizzat ta’ I-
organizmi mill-facilitajiet ta’ trobbija u ta’ tifqis jew espansjoni acc¢identali jew mhux mistennija taz-zona ta’
kolonizzazzjoni wara r-rilaxx.

Jekk din il-proposta hija mahsuba sabiex tohloq Zona tas-sajd, aghti d-dettalji dwar I-objettiv ta’ din iz-zona tas-
sajd. Min jibbenefika minn tali Zona tas-sajd? Aghti d-dettalji tal-pjan ta’ gestjoni u, jekk huwa xieraq, inkludi
tibdiliet fil-pjanijiet ta” gestjoni ghal speci li se jintlagtu.

Data kummerd¢jali

(1)

Aghti l-isem tas-sid ufjew il-kumpanija, in-numru ta-licenzja ghall-akkwakultura u I-licenzja kummerdjali (fejn
applikabbli) jew l-isem ta’ l-agenzija jew id-dipartiment tal-gvern bisem ta’ kuntatt u informazzjoni dwar it-
telefon, il-fax u l-e-Mail.

(2)  Aghti indikazzjoni dwar il-vijabbilta ekonomika tal-progett propost.

Referenzi

(1)  Aghti bibljografija ddettaljata tar-referenzi kollha msemmija fil-process ta’ thejjija ta’ l-applikazzjoni.

(2) Aghti lista ta’ ismijiet, inkluzi l-indirizzi, ta’ l-awtoritajiet xjentifici u l-esperti dwar is-sajd li gew ikkonsultati.
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ANNESS 1

Proceduri u elementi minimi li ghandhom jigu indirizzat fvalutazzjoni tar-riskju ambjentali kif previst fl-
Artikolu 9

Sabiex jigu vvalutati r-riskji assocjati ma’ l-introduzzjoni jew it-traslokazzjoni ta” organizmi akkwati¢i huwa mehtieg i tigi
vvalutata l-probabbilta li I-organizmi jigu stabbiliti u I-konsegwenzi ta’ dan l-istabbiliment.

I-process jindirizza l-komponenti ambjentali ewlenin. Huwa jaghti approcc¢ standardizzat ghall-valutazzjoni tar-riskju ta’
impatti genetici u ekologici kif ukoll il-potenzjal ghall-introduzzjoni ta’ spec¢i mhux fil-mira li jista’ jkollha impatt fuq l-ispeci
indigeni ta’ l-ilmijiet riceventi proposti.

Matul il-process ta’ revizjoni, l-enfazi mhix fuq il-klassifikazzjonijiet, izda fuq id-dikjarazzjonijiet bijologici dettaljati u ta’
informazzjoni rilevanti ohra li jimmotivawhom. Fil-kaz ta’ incertezza xjentifika, il-principju ta’ prekawzjoni ghandu jigi
applikat.

Ghall-ghan ta’ dan l-Anness, meta applikazzjoni tirreferi ghal traslokazzjoni proposta t-termini “introduzzjonifintrodott(i)”
ghandhom jinbidlu bi “traslokazzjoni/traslokat(i)”.

PARTI 1
PROCESS TA’ VALUTAZZJONI TAR-RISK]JI EKOLOGICI U GENETICI
Fazi 1:

Verosimiljanza ta’ stabbiliment u ta’ tixrid lil hinn miZz-zona ta’ introduzzjoni mahsuba

Avveniment Verosimili Certezza Kummenti b appo%%

(Gh, M, B) () (FC, RC, RL, FI) (3 ghall-valutazzjoni

L-ispeci introdotta jew traslokata, mahruba jew
imxerrda, tikkolonizza u zzomm b’suécess
popolazzjoni fiz-zona mahsuba ta’ introduzz-
joni li mhix fil-kontroll tal-facilita ta’ 1-akkwa-
kultura.

L-ispeci introdotta jew traslokata, mahruba jew
imxerrda, tinxtered lil hinn miz-zona mahsuba
ta’ introduzzjoni.

Klassifikazzjoni finali (*)

) Gh = Gholi, M = Medju, B = Baxx

()

() FC = Ferm cert, RC = Ragjonevolment ¢ert, RI = Ragjonevolment incert, FI = Ferm incert

(}) L-evalwatur ghandu jsib gwida fl-Appendici A u l-Appendici B tal-Kodici ta’ Prattika ta’ I-ICES.

(*)  H-klassifikazzjoni finali ghall-Verosimili ta’ stabbiliment u tixrid hija assenjata l-valur ta’ l-element bl-iktar Klassifikazzjoni baxxa (per
ezempju, klassifikazzjonijiet ta’” Gholi u Baxx ghall-elementi ta’ hawn fuq jirrizultaw fi klassifikazzjoni finali Baxx). Ghal darb’ohra, iz-
zewg avvenimenti — il-probabbilta li I-organizmu jikkolonizza u jzomm popolazzjoni fiz-zona mahsuba ta’ introduzzjoni (kemm jekk hi
ambjent maghluq bhal ma hi facilita, jew habitat naturali) u I-probabbilta li jinfirex lil hinn miz-zona mahsuba ta’ introduzzjoni (stmata
kif spjegat hawn fuq) — jehtieg li jsehhu fil-fatt sabiex isehh Il-istabbiliment lil hinn miz-Zona mahsuba ta’ introduzzjoni.
Il-klassifikazzjoni finali ghal-| ivefl ta’ Certezza hija assenjata l-valur ta’ l-element bl-iktar grad Baxx ta’ certezza (per ezempju,

klassifikazzjonijiet Ferm Cert u Ragjonevolment Cert jirrizultaw fi klassifikazzjoni finali Ragjonevolment Cert). Ghandu jittiched kont

tad-“dannu” ta’ stabbiliment u tixrid, flimkien mal-proporzjon riskju/benefic¢ju, biex wieheg jasal ghall-klassifikazzjoni finali.

Fazi 2:

Konsegwenzi ta’ stabbiliment u ta’ tixrid

Avveniment Verosimili Certezza Kummenti b appog(gt[gj

(Gh, M, B) (FC, RC, RI, FI) ghall-valutazzjoni

Tahlit it';enetiku ma’ popolazzjonijiet lokali

jwassal ghal telfien tad-diversita genetika.
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Avveniment Verosimili Certezza Kummenti b'appo%g)

(Gh, M, B) (FC, RC, RI, FI) ghall-valutazzjoni

Konkorrenza (ikel, spazju) ma’ jew predazzjoni
fuq &popolazzjonijiet indigeni twassal ghall-
gerda taghhom.

Avvenimenti ohra mhux mixtieqa ta’ natura

ekologika

Xi uhud mill-avvenimenti msemmija hawn fuq
jippersistu wkoll wara t-tnehhija ta” l-ispeci
introdotta.

Klassifikazzjoni finali ()

(Y L-evalwatur ghandu jsib I%’wida fl-Appendici A u l-Appendici B tal-Kodi¢i ta’ Prattika ta’ I-ICES.
(3 Il-klassifikazzjoni finali ghall-Konsegwenzi ta’ stabbiliment u ta’ tixrid hija assenjata l-valur ta’ I-element (probabbilta individwali) bl-iktar
grad gholi u l-klassifikazzjoni finali ghal-livell ta” Certezza hija assenjata l-valur ta’ l-element bl-iktar livell baxx ta’ certezza.

Fazi 3:
Potenzjal tar-Riskju marbut ma’ l-ispeci aljeni u li ma jinstabux lokalment

Valur uniku huwa moghti abbazi tal-valutazzjonijiet imwettqa fil-Fazijiet 1 u 2:

Komponent Potenzjal ta’ Riskju Certezza Kummenti b'appo%g)

(Gh, M, B) (FC, RC, RI, FI) ghall-valutazzjoni

Stabbiliment u tixrid (fazi 1)

Konsegwenzi ekologici (fazi 2)

Klassifikazzjoni finali tal-potenzjal ta’ riskju
kumplessiv (%)

(") L-evalwatur ghandu jsib gwida fl-Appendici A u l-Appendici B tal-Kodici ta’ Prattika ta’ I-ICES.

A Il-kategorizzaz?'oni finali tal-potenzjal ta’ riskju tiehu ﬁ)-valur ta’ oghla iew%(probabbiltajiet fejn m’hemmx zieda fil-probabbilta bejn iz-
zewg stimi ?‘igi ieri jekk ir-Riskju ta’ stabbiliment u tixrid huwa gholi u r-Riskju ta’ konsegwenzi ekologici huwa medju, il-klassifikazzjoni
finali tiehu I-valur ta’ l-oghla wahda miz-zewg probabbiltajiet li huma gholja. Meta jkun hemm zieda fil-probabbilta bejn iz-zewg stimi
(jigifieri tahlita ta’ gholi u baxx) il-valur finali huwa medju.

Ir-rizultat ta’ din il-valutazzjoni ser jinghata ftermini tal-livelli ta’ riskju li gejjin:

Caqliq ta’ riskju gholi:

(@)  ghandu riskju gholi li jaghmel hsara lill-bijodiversita minn tixrid u konsegwenzi ekologi¢i ohra;

(b) jahdem fkondizzjonijiet ta’ trobbija li jzidu r-riskju ta’ tali hsara;

(©  jinvolvi facilita ta’ l-akkwakultura li tbigh annimali akkwatici hajjin ghal aktar trobbija jew tghammir mill-gdid;

(d)  bhala konsegwenza ¢-cagliq huwa ta’ thassib serju (huma mehtiega mizuri serji ta’ mitigazzjoni). Huwa rakkomandat li
l-proposta ma tigix accettata sakemm ma jkunux jistghu jigu zviluppati proceduri ta’ mitigazzjoni sabiex jitnaqgas ir-
riskju ghal baxx.

Caqliq ta’ riskju medju:

(@)  ghandu riskju medju li jaghmel hsara lill-bijodiversita minn tixrid u konsegwenzi ekologici ohra;

(b) jahdem fkondizzjonijiet ta’ trobbija li mhux necessarjament izidu r-riskju ta’ tali hsara, b’kont mehud ta’ l-ispeci u I-
kondizzjonijiet ta’ trazzin;

(©  jinvolvi facilita ta’ l-akkwakultura li tbigh il-prodotti taghha princ¢ipalment ghall-konsum mill-bniedem;
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(d)  bhala konsegwenza ¢-cagliq huwa ta’ thassib moderat. Huwa rakkomandat li I-proposta ma tigix accettata sakemm ma
jkunux jistghu jigu Zviluppati proceduri ta’ mitigazzjoni sabiex jitnaqqas ir-riskju ghal baxx.

Caqliq ta’ riskju baxx:

(@)  ghandu riskju baxx li jaghmel hsara lill-bijodiversita minn tixrid u konsegwenzi ekologici ohra.

(b) jahdem fkondizzjonijiet ta’ trobbija li ma jzidux ir-riskju ta’ tali hsara;

(©)  jinvolvi facilita ta’ l-akkwakultura li tbigh il-prodotti taghha ghall-konsum mill-bniedem biss;

(d) bhala konsegwenza ¢-caqliq huwa ta’ thassib negligibbli. Huwa rakkomandat li l-proposta tigi approvata. II-
mitigazzjoni mhix mehtiega.

Il-proposta tista’ tigi approvata biss kif ipprezentata (I-ebda mizuri ta’ mitigazzjoni ma huma mehtiega) jekk il-potenzjal
kumplessiv tar-riskju stmat huwa Baxx u jekk i¢-certezza kumplessiva li ghaliha r-riskju kumplessiv gie stmat ghal Ferm Cert
jew Ragjonevolment Cert.

Jekk, bhala rizultat ta’ l-ewwel analizi, kategorija Gholi jew Medju tigi attribwita lir-riskju kumplessiv, imbaghad proposti ta’
konteniment jew ta’ mitigazzjoni ghandhom jigu inkorporati fl-applikazzjoni, li se tkun soggetta ghal analizi tar-riskju
sussegwenti sakemm il-klassifikazzjoni finali ghar-riskju kumplessiv issir Baxx b'valutazzjoni Ferm Cert jew Ragjonevolment
Cert. Deskrizzjonijiet ta’ dawn il-fazijiet addizzjonali, flimkien ma’ specifikazzjonijiet dettaljati tal-mizuri ta” konteniment
jew ta’ mitigazzjoni, se jsiru parti integrali tal-Valutazzjoni tar-Riskju.

PARTI 2
PROCESS TA’ VALUTAZZJONI GHAL SPECI MHUX FIL-MIR
Fazi 1:

Verosimiljanza ta’ stabbiliment u ta’ tixrid ta’ spe¢i mhux fil-mira lil hinn miz-Zona mahsuba ta’ introduzzjoni

Avveniment Verosimili Certezza Kummenti b appog(gg)

(Gh, M, B) (FC, RC, RI, FI) ghall-valutazzjoni

Speci mhux fil-mira hija introdotta bhala
konsegwenza ta’ l-introduzzjoni jew it-traslo-
kazzjoni ta’ l-organizmi akkwatici.

L-ispe¢i mhux fil-mira introdotta ssib habitati
suxxettibbli jew organizmi ospitanti.

Klassifikazzjoni finali ()

(")  L-evalwatur ghandu jsib gwida fl-Appendici A u l-Appendici B tal-Kodici ta’ Prattika ta’ I-ICES.
() Il-klassifikazzjoni finali taht Verosimili hija assenjata l-valur ta’ I-element bl-iktar klassifikazzjoni ta’ riskju baxxa u l-klassifikazzjoni finali
ghal-livell ta’ Certezza hija assenjata wkoll il-valur ta’ l-element bl-iktar livell baxx ta’ certezza.

Fazi 2

Konsegwenzi ta’ l-istabbiliment u t-tixrid ta’ spe¢i mhux fil-mira

Verosimili Certezza Kummenti b‘appogig
()

Avveniment (Gh, M, B) (FC, RC, RI, Fl) ghall-valutazzjoni

L-ispec¢i mhux fil-mira tikkompeti ma’ jew tkun
predatur ghall-popolazzjonijiet indigeni, u dan
iwassal ghall-qerda taghhom.

Tahlit genetiku ta’ l-ispe¢i mhux fil-mira mal-
popolazzjonijiet lokali jwassal ghal telfien tad-
diversita genetika.

Avvenimenti ohra mhux mixtieqa ta’ natura

ekologika jew patologika
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Avveniment Verosimili Certezza Kummenti b'appo%g)

(Gh, M, B) (FC, RC, RI, FI) ghall-valutazzjoni

Xi uhud mill-avvenimenti msemmija hawn fuq
jippersistu wkoll wara t-tnehhija ta” l-ispeci
mhux fil-mira.

Klassifikazzjoni finali ()

(Y L-evalwatur ghandu jsib gwida fl-Appendi¢i A u l-Appendi¢i B tal-Kodici ta’ Prattika ta’ I-ICES.
(3 I-klassifikazzjoni finali ghall-Konsegwenzi hija assenjata l-valur ta’ l-oghla klassifikazzjoni ta’ riskju u l-klassifikazzjoni finali ghal-livell ta’
Certezza hija assenjata wkoll il-valur ta’ l-element bl-iktar livell baxx ta’ certezza.

Fazi 3
Potenzjal ta’ riskju marbut ma’ spe¢i mhux fil-mira

Valur uniku jinghata abbazi tal-valutazzjonijiet imwettqa fil-Fazijiet 1 u 2:

Potenzjal ta’ Riskju Certezza ib 50
Komponent ) ) Kummenti b’appo, %

(Gh, M, B) (FC, RC, RI, FI) ghall-valutazzjoni (

Stabbiliment u tixrid (fazi 1)

Konsegwenzi ekologici (fazi 2)

Klassifikazzjoni finali ()

(1)  L-evalwatur ghandu jsib I%Wida fl-Appendici A u l-Appendici B tal-Kodici ta’ Prattika ta’ I-ICES.
(®) Il-klassifikazzjoni finali ghall-potenzjal tar-riskju tinghata l-valur ta’ l-element bl-iktar klassifikazzjoni ta’ riskju baxxa u l-klassifikazzjoni
finali ghal-livell ta’ Certezza ll'fija assenjata wkoll il-valur ta’ l-element bl-iktar livell baxx ta’ certezza.

Il-kondizzjonijiet applikabbli ghall-valutazzjonijiet tal-potenzjal tar-riskju marbut ma’ l-ispeci aljena (parti 1) ghandhom
japplikaw ukoll mutatis mutandis ghal dan il-potenzjal ta’ riskju marbut ma’ l-ispe¢i mhux fil-mira (parti 2), inkluz 1-obbligu li
jigu introdotti mizuri ta’ konteniment u ta’ mitigazzjoni.

PARTI 3
VALUTAZZJONI TAR-RISKJU AMBJENTALI KUMPLESSIV — RAPPORT FIL-QOSOR

—  Passat, sfond u raguni ghat-talba:
—  Informazzjoni fil-qosor dwar il-valutazzjoni tar-riskju
—  Sintesi tal-valutazzjoni tar-riskji ekologici u genetici
—  Sintesi tal-valutazzjoni tar-riskju ghall-ispe¢i mhux fil-mira
—  Kummenti:
—  Mizuri ta’ mitigazzjoni:
—  Dikjarazzjoni ta’ konkluzjoni dwar ir-Riskju potenzjali totali ta’ l-organizmu:

—  Parir lill-awtorita kompetenti:
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ANNESS III

Kwarantina

[l-kwarantina hija I-mezz li bih annimali jew pjanti hajjin u kwalunkwe wiehed mill-organizmi asso¢jati taghhom jinzammu
fizolament shih mill-ambjent ¢irkondanti sabiex jigi pprevjenut impatt fuq speci selvaggi u dawk imrobbija u bidliet mhux
mixtieqa lil ekosistemi naturali.

Huwa mehtieg li l-ispeci aljeni jew li ma jinstabux lokalment jinzammu fi kwarantina ghal bizzejjed Zmien sabiex jinstabu I-
ispeci kollha mhux fil-mira u sabiex jigi kkonfermat in-nuqqas ta’ patogeni jew mard. L-unitd ghandha tinbena skond I-
ispecifikazzjonijiet ta’ l-awtoritd kompetenti fl-Istat Membru fejn tinsab li ghandu jkun responsabbli ghall-approvazzjoni
taghha. It-tul tal-kwarantina jrid jigi indikat fil-permess. Jekk il-facilita ma tinsabx fl-Istat Membru riceventi, il-kumitat
konsultattiv responsabbli ghall-facilita u l-kumitat konsultattiv fl-Istat Membru riceventi jridu jagblu dwar it-tul tal-
kwarantina.

L-operaturi ghandhom imexxu I-facilitajiet ta’ kwarantina skond il-kondizzjonijiet li gejjin. Barra minn hekk, l-operatur irid
ikollu programm ta’ assigurazzjoni tal-kwalita u manwal operattiv.

Ghall-ghan ta’ dan I-Anness, meta applikazzjoni tirreferi ghal traslokazzjoni proposta, it-termini introduzzjonifintrodott
(i) ghandhom jinbidlu bi traslokazzjoni/traslokat(i).

Effluwent u rimi ta’ l-iskart

L-effluwenti u l-iskart kollha li jigu ggenerati fil-facilita jridu jigu ttrattati b'mod li effettivament jeqred lill-ispeci fil-mira
kollha possibbli u I-organizmi assoccjati. Sabiex jigu zgurati l-operazzjoni kontinwa u l-konteniment komplet, is-sistemi ta’
trattament ta’ l-effluwent tal-kwarantina jridu jkunu mghammra b'mekkanizmi emergenza fail-safe.

L-effluwent u l-iskart ittrattati jista’ jkun fihom sustanzi li jaghmlu hsara lill-ambjent (ez. sustanzi antifouling) u ghandhom
jintremaw b’'mod li jnaqqas kemm jista’ jkun l-impatt ambjentali.

Id-dettalji tat-trattament ta’ l-effluwent u l-iskart solidu jridu jithejjew, bl-elenkar tal-persunal responsabbli ghat-trattamenti
u ghaz-zmien meta dawn ghandhom jitwettqu. Irid isir monitoragg tas-sistema sabiex jigu zgurati t-thaddim effettiv u s-
sejba minn kmieni ta’ hsarat possibbli.

Separazzjoni fizika

L-organizmi li gew trasferiti jridu jinzammu separati minn organizmi ohra sabiex ikun zgurat il-konteniment. Dan jeskludi
speci sentinella li jigu inkluzi specifikament sabiex jigu ttestjati l-effetti ta’ l-ispeci introdotti. Ma jridux jithallew jidhlu
ghasafar, annimali ohra, agenti ta’ mard u kontaminanti.

Persunal

L-a¢cess ghandu jkun ristrett ghal persunal imharreg u awtorizzat. Zraben, idejn u kwalunkwe materjal li jintuza fil-facilita
ghandhom jigu dizinfettati (ara taht) gabel il-hrug mill-facilita.

Taghmir

Malli jaslu, l-istadji kollha tal-hajja, it-tankijiet, l-ilma, il-kontenituri tal-merkanzija u t-taghmir li jigi fkuntatt ma’ l-ispeci
introdotti, inkluzi l-vetturi tat-trasport, iridu jigu ttrattati b'tali mod li jigi Zgurat li ma jsehhx il-hrib ta’ l-ispeci jew ta’ speci
asso¢jati mhux fil-mira mill-facilita. Il-materjali kollha tal-viegg u ta’ l-ippakkjar iridu jigu dizinfettati jew mahrugqa jekk il-
hruq tal-materjal huwa awtorizzat.

Mortalita u r-rimi ta’ organizmi mejta

Iridu jinzammu rekords ta’ kuljum dwar l-imwiet u dawn ghandhom ikunu disponibbli ghal spezzjoni mill-awtorita
kompetenti. L-organizmi mejta kollha jridu jinzammu fil-post. L-ebda organizmu mejjet, tessuti jew gxur ma ghandhom
jintremew minghajr it-trattament approvat sabiex tigi zgurata d-dizinfezzjoni totali. Jistghu jintuzaw trattamenti bis-shana
bhalma huma l-autoclaving jew l-isterlizzazzjoni kimika.
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[l-mortalita ghandha tigi rrappurtata lill-awtorita kompetenti u I-Istati Membri iridu jinvestigaw il-kawza ta’ l-imwiet fil-hin.
II-hut mejjet irid jigi mahzun, ittrasportat u mormi skond ir-Regolament (KE) Nru 1774/2002 tal-Parlament u tal-Kunsill
tat-3 ta’ Ottubru 2002 li jippreskrivi regoli tas-sahha li jirrigwardaw prodotti sekondarji ta’ l-annimali mhux intenzjonti
ghall-konsum mill-bniedem (*).

Spezzjoni u ttestjar
Spezzjonijiet regolari jridu jitwettqu ghal spe¢i mhux fil-mira. Jekk speci bhal dawn jew mard jew parassiti li qabel kinux gew

osservati jigu identifikati forganizmu, iridu jittiehdu l-azzjonijiet mehtiega sabiex is-sitwazzjoni tigi kkontrollata. Dawn -
azzjonijiet jistghu jinkludu l-qerda ta’ l-organizmi u d-dizinfezzjoni tal-facilita.

Tul ta’ zmien

It-tul ta’ Zmien tal-kwarantina jvarja skond l-organizmu in kwistjoni, l-istagjonalita ta’ l-ispe¢i mhux fil-mira interessata u 1-
kondizzjonijiet ta’ trobbija.

Zamma tar-rekords

[-facilitajiet ta’ kwarantina jridu jzommu rekords precizi dwar dan li gej:

—  il-hinijiet tad-dhul u tal-hrug tal-persunal;

— in-numru ta’ mwiet u l-metodu ta’ hazna jew rimi;

— it-trattament ta’ l-ilma li jidhol fil-facilita u ta’ l-effluwent

— il-kampjuni pprezentati lill-esperti sabiex isiru testijiet ghal spe¢i mhux fil-mira;

—  kwalunkwe kondizzjoni anormali li taffettwa l-operat ta’ kwarantina (qtugh ta’ dawl, hsara lill-bini, kondizzjonijiet ta’
maltemp serju, ecc.).

Dizinfettar

Id-dizinfettar jinvolvi l-applikazzjoni ta’ dizinfettanti fkoncentrazzjonijiet bizzejjed u ghal bizzejjed hin sabiex jingerdu I-
organizmi ta’ hsara. Id-dizinfettanti u I-koncentrazzjonijiet ghad-dizinfettar ta’ kwarantina jridu jkunu bbazati fuq dizinfettar
shih ta’ l-ilma bahar u ta’ l-ilma helu. Koncentrazzjonijiet simili jridu jintuzaw ghad-dizinfettar ta’ rutina tal-facilita. Huwa
rakkomandat li d-dizinfettanti kollha jigu newtralizzati qabel ma jigu rilaxxati fl-ambjent ¢irkondanti u I-facilitajiet li juzaw 1-
ilma bahar iridu jichdu hsieb l-ossidanti rezidwi prodotti matul id-dizinfezzjoni kimika. Fil-kaz ta’ emergenza, bhal is-sejba
ta’ parassita importat jew agent ta’ mard, irid ikun hemm bizzejjed dizinfettant disponibbli sabiex tigi trattata 1-facilita kollha
kemm hi.

() GUL273,31.12.2002, p. 1. Ir-Regolament kif emendat bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2007/2006 (GU L 379, 28.12.2006,
p- 98).
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ANNESS IV

Lista ta’ speci prevista mill-Artikolu 2(5)

Trota gawsalla, Oncorhynchus mykiss

Trota tan-nixxiegha, Salvelinus fontinalis
Karpjun komuni, Cyprinus carpio

Karpjun Erbivoru, Ctenopharyntgodon idella
Karpjun Fiddieni, Hypophthalmichthys molitrix
Big head carp, Aristichtys nobilis

Gajdra tal-Pacifiku, Crassostrea gigas

Gandoffla Gappuniza, Ruditapes philippinarum
Large-mouth bass, Micropterus salmoides

Arctic char, Salvelinus alpinus
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II

(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom mbhijiex obbligatorja)

DECIZJONIJIET

[L-KUNSILL

DECIZJONI TAL-KUNSILL

tat-25 ta’ Gunju 2007

li tistabbilixxi I-Fond Ewropew ghall-Integrazzjoni ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi ghall-perjodu mill-2007
sa 12013 bhala parti mill-Programm Generali “Solidarjeta u Gestjoni tal-Flussi ta’ Migrazzjoni”

(2007/435KE)

IL-KUNSILL TA" L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,
u b’'mod partikolari I-Artikolu 63 (3) (a) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni, )

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Soc¢jali Ekonomiku
Ewropew (1),

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (%),
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (%),
Billi:

(1) Minhabba l-istabbiliment progressiv ta’ spazju ta’ liberta,
sigurta u gustizzja, it-Trattat jipprevedi kemm ghall-
adozzjoni ta’ mizuri mmirati li jizguraw il-moviment liberu “
ta’ persuni, flimkien mal-mizuri ta’ appogg ghall-kontrolli
tal-fruntieri esterni, l-asil u l-immigrazzjoni, kif ukoll ghall-
adozzjoni ta’ mizuri dwar l-asil, l-immigrazzjoni u s-
salvagwardja tad-drittijiet ta’ Cittadini ta’ pajjizi terzi.

(2)  I-Kunsill Ewropew, fil-laqgha tieghu fTampere fil-15 us-16
ta’ Ottubru 1999, iddikjara li I-Unjoni Ewropea ghandha
tizgura trattament gust tac-cittadini ta’ pajjizi terzi li
jirresjedu legalment fit-territorju ta’ l-Istati Membri taghha.
Politika ta’ integrazzjoni aktar qawwija ghandha jkollha I-
ghan li taghtihom drittijiet u obbligi komparabbli ma’ dawk
tac-cittadini ta’ [-Unjoni Ewropea. Din ghandha ssahhah (5)
ukoll in-non-diskriminazzjoni fil-hajja ekonomika, socjali

(") Opinjoni ta’ 1-14 ta’ Frar 2006 (GU C 88, 11.4.2006, p. 15).

() Opinjoni tas-16 ta’ Novembru 2005 (GU C 115, 16.5.2006, p. 47).

() Opinjoni ta’ 1-14 ta’ Novembru 2006 (ghadha mhijiex ippubblikata
fil-Gurnal Uffi¢jali).

u kulturali u tizviluppa mizuri kontra r-razzizmu u I-
ksenofobija.

L-integrazzjoni ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi fl-Istati Membri
hija element principali ghall-promozzjoni tal-koezjoni
ekonomika u socjali, i hija objettiv fundamentali tal-
Komunita kif iddikjarat fit-Trattat. Madankollu, b’konside-
razzjoni tat-Trattat, il-Fond Ewropew ghall-Integrazzjoni ta’
¢ittadini ta’ pajjizi terzi (minn hawn 'il quddiem imsejjah “il-
Fond”) ghandu jkun primarjament immirat lejn ¢ittadini ta’
pajjizi terzi li jkunu ghadhom kif waslu, ghal dak li ghandu
xjagsam mal-ko-finanzjament ta’ azzjonijiet konkreti li
jappoggaw il-process ta’ integrazzjoni.

Fil-Programm ta’ [-Aja ta’ I-4 u 1-5 ta’ Novembru 2004, il-
Kunsill Ewropew issottolinja li biex jinkiseb l-objettiv ta’
stabbilita u koezjoni fis-socjetajiet ta’ -Istati Membri, huwa
essenzjali li tigi zviluppata politika effettiva. Huwa jappella
ghal aktar koordinazzjoni tal-politika ta’ integrazzjoni
nazzjonali abbazi ta’ qafas komuni u jistieden lill-Istati
Membri, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni biex jippromwovu
skambjar strutturali ta’ esperjenza u informazzjoni dwar I-
integrazzjoni.

Kif mitlub fil-Programm ta’ l-Aja, il-Kunsill u r-rapprezen-
tanti tal-gvernijiet ta’ l-Istati Membri fid-19 ta’ Novembru
2004 stabbilixxew “Principji Bazi¢i Komuni ghall-politika
ta’ integrazzjoni ta’ l-immigranti fl-Unjoni Ewropea” (minn
hawn il quddiem msejha “il-Prin¢ipji Bazi¢i Komuni”). II-
Prin¢ipji Bazi¢i Komuni jghinu lill-Istati Membri biex
jifformulaw politika ta’ integrazzjoni billi joffrulhom gwida
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(11)

mahsuba ta’ principji bazi¢ci li fughom huma jistghu
jiggudikaw u jivvalutaw l-isforzi taghhom stess.

[I-Prin¢ipji Bazi¢i Komuni huma komplimentari ghal
u fsinergija shiha ma’ l-istrumenti legislattivi Komunitarji
dwar l-ammissjoni u s-soggorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li
jirresjedu legalment fir-rigward tar-riunjoni tal-familja u r-
residenti ghal perjodu fit-tul, u oqfsa legislattivi ezistenti
ohra li huma rilevanti, inkluzi dawk rigward l-ugwaljanza
bejn is-sessi, in-non-diskriminazzjoni u l-inkluzjoni so¢jali.

Filwaqt li jfakkru fil-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni ta’ 1-
1 ta’ Settembru 2005 dwar Agenda komuni ghall-
Integrazzjoni: gafas ghall-integrazzjoni ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi
terzi fl-Unjoni Ewropea, il-Konkluzjonijiet tal-Kunsill dik I-
agenda ta’ I-1 u t-2 ta’ Dicembru 2005 jissottolinjaw il-
htiega li tissahhah il-politika ta’ integrazzjoni ta’ Il-Istati
Membri u jirrikonoxxu l-importanza li jigi definit gafas
flivell Ewropew ghall-integrazzjoni ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi
terzi li jirresjedu legalment fl-aspetti kollha tas-socjeta
u b'mod partikolari mizuri konkreti ghall-implimentazzjoni
tal-Principji Bazi¢i Komuni.

In-nugqas ta’ Stat Membru individwali li jizviluppa
u jimplimenta politika ta’ integrazzjoni jista’ jkollu b'modi
differenti implikazzjonijiet negattivi ghal Stati Membri
ohrajn u ghall-Unjoni Ewropea.

Biex tissahhah din il-programmazzjoni fil-qasam ta’ I-
integrazzjoni, [-Awtorita bagitarja dahhlet approprjazzjoni-
jiet specifici fil-bagit generali ta’ I-Unjoni Ewropea mill-
2003 sa 1-2006 ghall-finanzjament ta’ progetti pilota
u azzjonijiet ta’ thejjija fil-qasam ta’ l-integrazzjoni (minn
hawn il quddiem imsejjah “INTI").

Fid-dawl ta’ I-INTI u b'referenza ghall-Komunikazzjonijiet
tal-Kummissjoni dwar l-immigrazzjoni, l-integrazzjoni u I-
impjieg u ghall-Ewwel rapport annwali dwar il-Migrazzjoni
u l-Integrazzjoni, qed titgies il-htiega li mill-2007 il
quddiem il-Komunita tinghata strument specifiku mfassal
biex jikkontribwixxi ghall-isforzi nazzjonali ta’ I-Istati
Membri biex tigi zviluppata u implimentata politika ta’
integrazzjoni li taghmilha possibbli li ¢ittadini ta’ pajjizi
terzi, ta’ sfond kulturali, religjuz, lingwistiku u etniku
differenti, jissodisfaw il-kondizzjonijiet ta’ residenza u li
tiffacilita l-integrazzjoni taghhom fis-so¢jetajiet Ewrope;j,
skond il-Prin¢ipji Bazi¢ci Komuni u bkomplementarjeta
mal-Fond Socjali Ewropew (minn hawn ’il quddiem
imsejjah “i1-FSE).

Biex tigi zgurata l-konsistenza tar-rispons tal-Komunita
ghall-integrazzjoni ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi, l-azzjonijiet
iffinanzjati taht il-Fond ghandhom ikunu specifi¢i u kom-
plementari ghall-azzjonijiet iffinanzjati taht il-FSE u l-Fond
Ewropew ghar-Refugjati. Fdan il-kuntest, ghandhom jigu
zviluppati arrangamenti specifici ta’ programmazzjoni
kongunta biex tigi Zgurata l-konsistenza tar-rispons tal-
Komunita ghall-integrazzjoni ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi
permezz tal-FSE u I-Fond.

(12) Meta wiched jikkunsidra li 1-Fond u I-FSE huma taht

(14)

(15)

gestjoni kondiviza ma’ I-Istati Membri, ghandhom isiru
arrangamenti wkoll flivell nazzjonali biex tigi zgurata
konsistenza fl-implimentazzjoni. Ghal dak il-fini, l-awtori-
tajiet ta’ l-Istati Membri responsabbli ghall-implimentazz-
joni tal-Fond, ghandhom jintalbu jistabbilixxu mekkanizmi
ta’ kooperazzjoni u koordinazzjoni ma’ l-awtoritajiet
mahtura mill-Istati Membri biex imexxu l-implimentazzjoni
tal-FSE u l-Fond Ewropew ghar-Refugjati u jizguraw li I-
azzjonijiet taht dan il-Fond ghandhom ikunu specifici
u komplementari ghall-azzjonijiet iffinanzjati taht il-FSE u I-
Fond Ewropew ghar-Refugjati.

Din id-Decizjoni ghandha tkun immirata primarjament,
safejn tikkoncerna I-finanzjament kongunt ta’ l-azzjonijiet
konkreti li jappoggaw il-process ta’ integrazzjoni ta’
¢ittadini ta’ pajjizi terzi fl-Istati Membri, lejn azzjonijiet li
jirrelataw ma’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu ghandhom
kemm waslu. Fdan il-kuntest tista’ ssir referenza ghad-
Direttiva tal-Kunsill 2003/109/KE tal-25 ta’ Novembru
2003 dwar l-istat ta' cittadini ta’ pajjizi terzi li huma
residenti fit-tul (') 1i tirreferi ghall-perjodu ta’ hames snin ta’
residenza legali li mieghu ghandhom ikunu konformi ¢-
¢ittadini ta’ pajjizi terzi sabiex jikkwalifikaw ghall-istat ta’
residenza fit-tul.

[I-Fond ghandu jappogga wkoll lill-Istati Membri biex
isahhu l-kapacita taghhom li jizviluppaw, jimplimentaw,
jimmonitorjaw u jevalwaw b'mod generali l-istrategiji, il-
politika u I-mizuri kollha dwar l-integrazzjoni ghal ¢ittadini
ta’ pajjizi terzi kif ukoll l-iskambju ta’ informazzjoni, l-ahjar
prattika u kooperazzjoni fi u bejn Stati Membri li
jikkontribwixxu ghat-tishih ta’ din il-kapacita.

Din id-Decizjoni hija mfassla biex tifforma parti minn qafas
koerenti li jinkludi wkoll id-Decizjoni Nru 573/2007/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Mejju 2007 li
tistabbilixxi I-Fond Ewropew ghar-Refugjati ghall-perjodu
mill-2008 sa 1-2013, bhala parti mill-Programm Generali
“Solidarjetd u Gestjoni tal-Flussi ta’ Migrazzjoni” (?), id-
Decizjoni Nru 574/2007KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tat-23 ta’ Mejju 2007 li tistabbilixxi 1-Fond ghall-
Fruntieri Esterni ghall-perjodu mill-2007 sa 1-2013 bhala
parti mill-Programm Generali “Solidarjetd u Gestjoni tal-
Flussi ta’ Migrazzjoni” (%), u d-Decizjoni tal-Kunsill 575/
2007/KE tat-23 ta’ Mejju 2007 li tistabbilixxi 1-Fond
Ewropew ghall-Integrazzjoni ta’ Cittadini ta’ Pajjizi Terzi
ghall-perjodu mill-2007 sa 1-2013 bhala parti mill-
Programm Generali “Solidarjeta u Gestjoni tal-Flussi ta’
Migrazzjoni” (*), li jimmira li jindirizza l-kwistjoni ta’ qsim
gust tar-responsabbiltajiet bejn I-Istati Membri fir-rigward
tal-piz finanzjarju li jirrizulta mill-introduzzjoni ta’ gestjoni
integrata tal-fruntieri esterni ta’ I-Unjoni u mill-implimen-
tazzjoni ta’ linji politici komuni dwar l-azil u l-immigrazz-
joni, kif zviluppati skond it-Titolu IV tat-Trattat.

GU L 16, 23.1.2004, p. 44.

GU L 144, 6.6.2007, p. 1.
GU L 144, 6.6.2007, p. 22.
GU L 144, 6.6.2007, p. 45.
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(16) L-appogg ipprovdut mill-Fond ikun aktar effi¢jenti u mmirat (23) Minghajr  pregudizzju  ghas-setghat  tal-Kummissjoni

17)

(20)

(22)

O

ahjar jekk il-ko-finanzjament ta’ azzjonijiet eligibbli jkun
ibbazat fuq programmar strategiku pluriennali mfassal
minn kull Stat Membru fi djalogu mal-Kummissjoni.

Abbazi ta’ linji gwida strategici adottati mill-Kummissjoni,
kull Stat Membru ghandu jhejji dokument ta’ programmaz-
zjoni pluriennali li jiehu kont tas-sitwazzjoni u I-htigijiet
specifici tieghu u jistabbilixxi l-istrategija ta’ zvilupp tieghu
li ghandha ssawwar il-qafas ghall-implimentazzjoni ta’ I-
azzjonijiet li ghandhom jigu elenkati fil-programmi ann-
wali.

Fil-kuntest ta’ gestjoni kondiviza, kif imsemmi fl-Arti-
kolu 53(1), punt b), tar-Regolament tal-Kunsill (KE,
Euratom) Nru 1605/2002 tal-25 ta’ Gunju 2002 dwar ir-
Regolament Finanzjarju li japplika ghall-bagit generali tal-
Komunitajiet Ewropej (!) (minn hawn il quddiem imsejjah
“ir-Regolament Finanzjarju”), il-kondizzjonijiet li jipper-
mettu lill-Kummissjoni biex tezercita r-responsabbilitajiet
taghha ghall-implimentazzjoni tal-bagit generali ta’ [-Unjoni
Ewropea ghandhom ikunu specifikati u l-obbligi ghall-
kooperazzjoni ta’ I-Istati Membri ghandhom ikunu kjarifi-
kati. L-applikazzjoni ta’ dawk il-kondizzjonijiet taghmilha
possibbli li -Kummissjoni tizgura li I-Istati Membri juzaw
il-Fond b'mod legittimu u korrett u skond il-prin¢ipju ta’
gestjoni finanzjarja soda fis-sens ta’ l-Artikolu 27 u I-
Artikolu 48(2) tar-Regolment Finanzjarju.

Ghandhom jigu stabbiliti kriterji oggettivi biex jigu allokati
rizorsi annwali disponibbli lill-Istati Membri. Dawn il-
kriterji ghandhom jiehdu kont tan-numru totali ta’ ¢ittadini
ta’ pajjizi terzi li jkunu qed jirresjedu legalment fl-Istati
Membri u t-total ta’ l-ammissjoni gdida ta’ cittadini ta’
pajjizi terzi fperjodu ta’ referenza partikolari.

L-Istati Membri ghandhom jadottaw mizuri adegwati biex
jiggarantixxu l-funzjonament proprju tas-sistema ta’ gest-
joni u kontroll u l-kwalita ta’ l-implimentazzjoni. Ghal dan
il-ghan, huwa mehtieg li jigu stabbiliti 1-principji generali
u l-funzjonijiet mehtiega li I-programmi kollha ghandhom
jissodisfaw.

Skond il-prin¢ipji ta’ sussidjarjeta u proporzjonalita, l-Istati
Membri ghandhu jkollhom ir-responsabbilta primarja ghall-
implimentazzjoni u l-kontroll ta’ l-interventi tal-Fond.

L-obbligi fuq l-Istati Membri dwar is-sistemi ta’ gestjoni
u kontroll, i¢-certifikazzjoni ta’ l-infig, u l-prevenzjoni, is-
sejba u l-korrezzjoni ta’ irregolaritajiet u ksur tal-ligi
Komunitarja ghandhom ikunu specifikati biex tkun garan-
tita l-implimentazzjoni effi¢jenti u korretta tal-programmi
pluriennali u annwali taghhom. B'mod partikolari, safejn
jirrigwardja l-gestjoni u l-kontroll, huwa mehtieg li jigu
stabbiliti l-arrangamenti li bihom I-Istati Membri jizguraw li
s-sistemi rilevanti jkunu stabbiliti u qed jithaddmu b'mod
sodisfacenti.

GU L 248,16.9.2002, p- 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-

Regolament (KE, Euratom) Nru 1995/2006 (GU L 390, 30.12.2006,
p. 1).

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

(30)

rigward il-kontroll finanzjarju, il-kooperazzjoni bejn I-Istati
Membri u l-Kummissjoni fdan il-qasam ghandha tigi
nkoragguta.

L-effettivita u l-impatt ta’ l-azzjonijiet appoggati b'dan il-
Fond jiddependu wkoll fuq l-evalwazzjoni taghhom u t-
tixrid tar-rizultati taghhom. Ir-responsabbiltajiet ta’ I-Istati
Membri u -Kummissjoni f'dan ir-rigward u l-arrangamenti
biex tigi zgurata l-affidibbilta tal-evalwazzjoni u I-kwalita ta’
l-informazzjoni relatata, ghandhom jigu formalizzati.

L-azzjonijiet ghandhom jigu evalwati bil-hsieb ta’ revizjoni
fnofs it-terminu u b’valutazzjoni ta’ l-impatt, u I-process ta’
l-evalwazzjoni ghandu jigi inkorporat fl-arrangamenti ta’
monitoragg tal-progett.

Wagqt li tinzamm prezenti l-importanza tal-vizibbilta tal-
finanzjament Komunitarju, il-Kummissjoni ghandha tip-
provdi gwida biex tiffacilita r-rikonoxximent xieraq ta’ I-
appogg li jinghata minn kwalunkwe awtorita, organizzazz-
joni mhux governattiva, organizzazzjoni internazzjonali
jew entita ohra li tir¢ievi ghotja mill-Fond b’kont mehud tal-
prattika fir-rigward ta’ strumenti ohrajn taht il-gestjoni
kondiviza, bhall-Fondi Strutturali.

Din id-Decizjoni tistabbilixxi pakkett finanzjarju ghad-
dewmien shih tal-programm fi hdan it-tifsira tal-punt 37
tal-Ftehim Interistituzzjonali tas-17 ta’ Mejju 2006 bejn il-
Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-Kummissjoni dwar id-
dixxiplina bagitarja u l-amministrazzjoni finanzjarja soda,
minghajr ma jaffettwa b’dan is-setghat ta’ l-awtorita
bugetarja kif inhuma definiti fit-Trattat.

Minhabba li l-objettiv ta’ din id-Decizjoni, jigifieri I-
promozzjoni ta’ l-integrazzjoni tac-cittadini ta’ pajjizi terzi
fis-socjetajiet ospitanti ta’ I-Istati Membri, fil-qafas tal-
Princ¢ipji Bazi¢ci Komuni, ma jistgax jinkiseb b'mod
suffi¢jenti mill-Istati Membri u ghalhekk, minhabba l-iskala
u l-effetti ta’ l-azzjoni, jista’ jinkiseb ahjar mill-Komunita, il-
Komunita tista’ tadotta mizuri, skond il-principju tas-
sussidjarjeta kif imnizzel fl-Artikolu 5 tat-Trattat. Skond il-
prin¢ipju tal-proporzjonalita, kif imnizzel fdak l-Artikolu,
din id-Decizjoni ma tmurx lil hinn minn dak li huwa
mehtieg sabiex jinkisbu dawk l-objettivi.

[-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni ta’ din id-
Decizjoni ghandhom jigu adottati skond id-Decizjoni tal-
Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 li tistabbilixxi
l-proceduri ghall-ezercizzju tas-setghat ta’ implimentazz-
joni moghtija lill-Kummissjoni.

Sabiex jigi zgurat li I-Fond jigi implimentat fil-hin, din id-
Decizjoni ghandha tapplika mill-1 ta’ Jannar 2007.
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(31) Skond l-Artikoli 1 u 2 jew il-Protokoll dwar il-pozizzjoni
tad-Danimarka, anness ghat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea
u ghat-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea, id-
Danimarka mhux qed tiehu sehem fl-adozzjoni ta’ din id-
Decizjoni, u ghalhekk mhix marbuta biha jew soggetta
ghall-applikazzjoni taghha.

(32) Skond l-Artikolu 3 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-
Renju Unit u ta’ I-Irlanda, anness ghat-Trattat dwar -Unjoni
Ewropea u ghat-Trattat li jistabbilixxi -Komunitd Ewropea,
l-Irlanda tat notifika, permezz ta’ l-ittra tas-6 ta’ Settembru
2005, tax-xewqa taghha li tichu sehem fl-adozzjoni u I-
applikazzjoni ta’ din id-Decizjoni.

(33) Skond l-Artikolu 3 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-
Renju Unit u ta’ I-Irlanda, anness ghat-Trattat dwar -Unjoni
Ewropea u ghat-Trattat li jistabbilixxi I-Komunitd Ewropea,
ir-Renju Unit ta notifika, permezz ta’ l-ittra tas-27 ta’
Ottubru 2005, tax-xewqa tieghu li jiehu sehem fl-adozzjoni
u l-applikazzjoni ta’ din id-Decizjoni,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

KAPITOLU 1
SUGGETT, OBJETTIVI U AZZJONIJIET
Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Din id-Decizjoni tistabbilixxi ghall-perjodu mill-1 ta’ Jannar
2007 sal-31 ta’ Dicembru 2013 il-Fond Ewropew ghall-
integrazzjoni ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi (minn issa 1 quddiem
imsejjah “il-Fond”), bhala parti minn qafas koerenti li jinkludi
wkoll id-Decizjoni Nru 573/2007/KE, id-Decizjoni Nru 574/
2007/KE, u d-Decizjoni Nru 575/2007/KE, sabiex tikkontrib-
wixxi ghat-tishih taz-zona ta’ liberta, sigurta u gustizzja, u I-
applikazzjoni tal-principju ta’ solidarjeta bejn l-Istati Membri.

Din id-Decizjoni tiddefinixxi l-objettivi li ghalihom jikkontrib-
wixxi |-Fond, l-implimentazzjoni tieghu, ir-rizorsi finanzjarji
disponibbli u l-kriterji ta’ distribuzzjoni ghall-allokazzjoni tar-
rizorsi finanzjarji disponibbli.

Hija tistabbilixxi r-regoli ta’ gestjoni tal-Fond, inkluz regoli
finanzjarji, kif ukoll il-mekkanizmi ta’ monitoragg u kontroll
ibbazati fuq il-kondivizjoni tar-responsabbiltajiet bejn il-Kum-
missjoni u |-Istati Membri.

2. Cittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu fit-territorju ta’ pajjiz terz
u li jikkonformaw ma’ mizuri specifici ta’ qabel it-tluq ufjew
kondizzjonijiet imnizzlin fil-ligi nazzjonali, inkluzi dawk rigward
l-abbilta ta’ integrazzjoni fis-so¢jetd ta’ dan l-Istat Membru
jaqghu taht il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Decizjoni.

3. Cittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu applikaw ghall-asil li dwaru
ghadha ma ttehditx decizjoni finali, jew li jgawdu status ta’
refugjat jew ta’ protezzjoni sussidjarja, jew jikkwalifikaw bhala

refugjati jew huma eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja skond id-
Direttiva tal-Kunsill 2004/83/KE tad-29 ta’ April 2004 dwar
standards minimi ghall-kwalifika u l-istatus ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi
terzi jew persuni minghajr stat bhala rifugjati jew inkella bhala
persuni li ghandhom bzonn ta’ protezzjoni internazzjonali u I-
kontenut tal-protezzjoni moghtija lilhom ('), ghandhom ikunu
eskluzi mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Decizjoni.

4. Cittadin ta’ pajjizi terzi tfisser kwalunkwe persuna li ma
tkunx cittadin ta’ -Unjoni fis-sens ta’ I-Artikolu 17(1) tat-Trattat.

Artikolu 2
Objettiv generali tal-Fond

1. L-objettiv generali tal-Fond huwa li jappogga l-isforzi
maghmul mill-Istati Membri biex jaghmluha possibbli ghal
¢ittadini ta’ pajjizi terzi ta’ sfond ekonomiku, so¢jali, kulturali,
religjuz, lingwistiku u etniku differenti biex jissodisfaw I-
kondizzjonijiet ta’ residenza u biex jiffacilitaw l-integrazzjoni
taghhom fis-socjetajiet Ewropej.

II-Fond ghandu primarjament jiffoka fuq azzjonijiet relatati ma’ I-
integrazzjoni ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu ghadhom jaslu.

2. Sabiex jippromwovi l-objettiv imsemmi fil-paragrafu 1 il-
Fond ser jikkontribwixxi ghall-izvilupp u l-implimentazzjoni ta’
strategiji nazzjonali ta’ integrazzjoni ghal cittadini ta’ pajjizi terzi
fl-aspetti kollha tas-so¢jeta filwaqt li jittiehed kont b'mod
partikolari tal-principju li l-integrazzjoni hija process dinamiku
minn Zew¢ nahat ta’ akkomodazzjoni reciproka mill-immigranti
u r-residenti kollha ta’ I-Istati Membri.

3. 1Il-Fond ghandu jikkontribwixxi ghall-finanzjament ta’ I-
assistenza teknika fuq l-inizjattiva ta’ l-Istati Membri jew tal-
Kummissjoni.

Artikolu 3
Objettivi specifici
II-Fond ghandu jikkontribwixxi ghall-objettivi specifici li gejjin:

(@) il-facilitazzjoni ta’ l-izvilupp u l-implimentazzjoni ta’
proceduri ta’ ammissjoni rilevanti u ta’ appogg ghall-
process ta’ integrazzjoni ta’ Cittadini ta’ pajjizi terzi;

(b) l-izvilupp u l-implimentazzjoni tal-process ta’ integrazzjoni
ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu ghadhom kif waslu fl-
Istati Membri;

(¢) zieda fil-kapacita ta’ I-Istati Membri li jizviluppaw, jimpli-
mentaw, jimmonitorjaw u jevalwaw il-politika u l-mizuri
ghall-integrazzjoni ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi;

(d) Skambju ta’ informazzjoni, l-ahjar prattika u l-kooperazz-
joni fi u bejn I-Istati Membri fl-izvilupp, l-implimentazz-
joni, il-monitoragg u l-evalwazzjoni ta" politika u mizuri
ghall-integrazzjoni ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi.

() GU L 304, 30.9.2004, p. 12.
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Artikolu 4 (f) jizviluppaw tali programmi jew attivitajiet li jinkoraggixxu
l-ammissjoni u jappoggaw il-process ta’ integrazzjoni ta’
Azzjonijiet eligibbli fl-Istati Membri cittadini ta’ pajjiz terz bi kwalifikazzjoni gholja jew
kwalifikati.
1. Rigward l-objettiv definit fl-Artikolu 3(a), il-Fond ghandu
jappogga azzjonijiet fl-Istati Membri Li 3. Rigward l-objettivi definiti fl-Artikolu 3(¢) u (d), il-Fond

(@)

2.

jiffacilitaw l-izvilupp u l-implimentazzjoni mill-Istati Mem-
bri ta’ proceduri ta’ ammissjoni, inter alia billi jigu
appoggati processi ta’ konsultazzjoni mal-partijiet interes-
sati rilevanti u l-parir espert jew skambji ta’ informazzjoni
dwar approcci li huma mmirati ghal cittadinanzi jew
kategoriji ta’ cittadini specifici ta’ pajjizi terzi;

jaghmlu l-implimentazzjoni tal-proceduri ta’ ammissjoni
aktar effettivi u accessibbli ghac¢-cittadini ta’ pajjizi terzi
inter alia billi juzaw Komunikazzjoni u Teknologija ta’ 1-
Informatika li huma facli ghall-utent, kampanji ta’ infor-
mazzjoni u proceduri ta’ ghazla;

ihejju lic-¢ittadini ta’ pajjizi terzi ghall-integrazzjoni tagh-
hom fis-socjeta ospitanti b'mod ahjar billi jappoggaw
mizuri ta’ qabel il-vjagg li jippermettulhom jiksbu gharfien
u hiliet mehtiega ghall-integrazzjoni taghhom, bhal tahrig
vokazzjonali, pakketti ta” informazzjoni, korsijiet kompren-
sivi ta’ orjentazzjoni ¢ivika u taghlim tal-lingwa fil-pajjiz ta’
l-origini.

Rigward l-objettiv definit fl-Artikolu 3(b), il-Fond ghandu

jappogga azzjonijiet fl-Istati Membri li:

(@)

ifasslu programmi u attivitajiet li jimmiraw li jintroducu
¢ittadini ta’ pajjizi terzi li ghadhom jaslu fis-socjeta ospitanti
u jippermettulhom jiksbu gharfien baziku dwar il-lingwa, I-
istorja, l-istituzzjonijiet, il-fatturi so¢jo ekonomici, il-hajja
kulturali u n-normi u l-valuri fondamentali tas-so¢jeta
ospitanti, kif ukoll li jikkomplementaw tali programmi
u attivitajiet ezistenti;

jizviluppaw u jtejbu l-kwalita ta’ tali programmi u attivitajiet
fil-livell lokali u regjonali, b'enfasi partikolari fuq I-
orjentazzjoni ¢ivika;

isahhu l-kapacita ta’ tali programmi u attivitajiet biex jilhqu
gruppi partikolari, bhal dipendenti ta’ persuni soggetti
ghall-proceduri ta’ ammissjoni, tfal, nisa, anzjani, illiterati
jew persuni b’'dizabbilita;

izidu l-flessibbilta ta’ tali programmi u attivitajiet, b’mod
partikolari permezz ta’ korsijiet part-time, moduli mhaffin,
sistemi ta’ taghlim minn distanza jew b'mezzi elettronici
jew mudelli simili, li jippermettu lic-cittadini ta’ pajjizi terzi
jlestu l-programmi u l-attivitajiet filwaqt li jahdmu jew
jistudjaw fl-istess hin;

jizviluppaw u jimplimentaw tali programmi jew attivitajiet,
immirat lejn cittadini zghazagh ta’ pajjizi terzi, bi sfidi
sogjali u kulturali specifici relatati ma’ kwistjonijiet ta’
identita;

ghandu jappogga azzjonijiet fi u bejn Stati Membri li:

(a)

(h)

itejbu l-access ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi ghal oggetti
u servizzi pubblic¢i u privati, inter alia permezz ta’ servizzi
intermedjarji, servizzi ta’ interpretazzjoni u traduzzjoni
u billi jtejbu l-kapacitajiet interkulturali tal-persunal;

jibnu strutturi ta’ organizzazzjoni sostenibbli ghall-inte-
grazz-

joni u l-gestjoni tad-diversita, jippromwovu partecipazzjoni
li ddum u sostenibbli fil-hajja ¢ivika u kulturali, u jizvilup-
paw modi ta’ kooperazzjoni bejn il-partijiet interessati
rilevanti differenti biex uffi¢jali fdiversi livelli jkunu jistghu
jiskbu malajr informazzjoni dwar esperjenzi u prattika
x'imkien iehor u, fejn possibbli, biex jingabru r-rizorsi;

jizviluppaw u jimplimentaw tahrig interkulturali, bini tal-
kapacita u gestjoni tad-diversita, tahrig tal-persunal fi hdan
il-fornituri ta’ servizz pubbli¢i u privati, inkluzi istituzz-
jonijiet ta’ edukazzjoni;

isahhu l-kapacita tal-koordinazzjoni, l-implimentazzjoni, il-
monitoragg u l-evalwazzjoni ta’ strategiji nazzjonali ta’
integrazzjoni ghal cittadini ta’ pajjizi terzi fil-livelli u d-
dipartimenti differenti tal-gvern;

jikkontribwixxu ghall-evalwazzjoni ta’ proceduri ta’
ammissjoni jew ghall-programmi u l-attivitajiet imsemmijin
fil-paragrafu 2 billi jappoggaw stharrig rapprezentattiv fost
¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu bbenefikaw minnhom u/fjew
fost partijiet interessati rilevanti, bhal imprizi, organizzazz-
jonijiet mhux governattivi u awtoritajiet regjonali jew lokali;

jintroducu u jimplimentaw skemi biex tingabar u tigi
analizzata informazzjoni dwar il-htigijiet ta’ kategoriji
differenti ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi, flivell lokali jew
regjonali, billi jinvolvu pjattaformi ghall-konsultazzjoni ta’
¢ittadini ta’ pajjizi terzi u ghall-iskambju ta’ informazzjoni
bejn il-partijiet interessati, u billi jsir stharrig fost il-
komunitajiet ta’ l-immigranti dwar l-ahjar rispons ghal
dawk il-htigijiet;

jikkontribwixxu ghall-process miz-zewg nahat i huwa
baziku ghall-politika ta’ integrazzjoni billi jizviluppaw
pjattaformi ghall-konsultazzjoni ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi,
l-iskambju ta’ informazzjoni bejn partijiet interessat
u pjattaformi ta’ djalogu interkulturali, religjuz u dwar
twemmin komuni bejn komunitajiet ufjew bejn komunita-
jiet u l-awtoritajiet li jfasslu l-politika u jiehdu decizjonijiet;

jizviluppaw indikaturi u livelli ghall-kejl tal-progress flivell
nazzjonali;
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(i) jizviluppaw ghodod ta’ monitoragg u skemi ta’ evalwazz-
joni ta’ kwalita gholja ghall-politika u mizuri ta’ integrazz-
joni.

() jzidu l-accettazzjoni tal-migrazzjoni fsocjetajiet ospitanti
kif ukoll l-accettazzjoni ta’ mizuri ta’ integrazzjoni permezz
ta’ kampanyji li jzidu I-gharfien, b’'mod partikolari fil-medja.

Artikolu 5
Azzjonijiet Komunitarji

1. Fuq l-inizjattiva tal-Kummissjoni, jista’ jintuza sa 7 % tar-
rizorsi disponibbli tal-Fond biex jigu ffinanzjati azzjonijiet
transnazzjonali jew azzjonijiet ta’ interess ghall-Komunita kollha
(minn hawn il quddiem msejha “azzjonijiet Komunitarji’)
rigward il-politika ta’ immigrazzjoni u integrazzjoni .

2. Biex ikunu eligibbli ghall-finanzjament, l-azzjonijiet Komu-
nitarji ghandhom b'mod partikolari:

(@) izidu l-kooperazzjoni tal-Komunita biex ikunu implimentati
lligijiet tal-Komunita u Il-prattika tajba fil-gasam ta’ I-
immigrazzjoni u l-integrazzjoni;

(b) jappoggaw l-istabbiliment ta’ networks ta’ kooperazzjoni
transnazzjonali u progetti pilota bbazati fuq shubiji
transnazzjonali bejn korpi minn zewg Stati Membri jew
aktar, li jkunu mfasslin biex jistimolaw Il-innovazzjoni,
jiffacilitaw l-iskambju ta’ esperjenza u prattika tajba u jtejbu
l-kwalita tal-linji politici ta’ l-integrazzjoni;

(© jappoggaw kampanji transnazzjonali li jzidu l-gharfien;

(d) jappoggaw studji, disseminazzjoni u skambju ta’ informazz-
joni dwar l-ahjar prattika u l-aspetti l-ohrajn kollha tal-linji
politici dwar l-immigrazzjoni u l-integrazzjoni, inkluz
ghall-uzu ta’ teknologija mill-aktar moderna,

() jappoggaw progetti pilota u studji li jesploraw il-possibbilta
ta’ forom godda ta’ kooperazzjoni Komunitarja fil-qasam ta’
l-immigrazzjoni u l-integrazzjoni u l-ligi Komunitarja fil-
gasam ta’ l-immigrazzjoni;

(f) jappoggaw l-izvilupp u l-applikazzjoni ta’ ghodod, metodi
u indikaturi ta’ statistika komuni mill-Istati Membri biex
jigu mkejla Zviluppi ta’ politika fl-oqsma ta’ l-immigrazz-
joni u l-integrazzjoni.

3. I-programm ta’ hidma annwali li jistabbilixxi l-prijoritajiet
ghal azzjonijiet Komunitarji ghandu jigi adottat skond il-
procedura msemmija fl-Artikolu 52(2).

KAPITOLU II
PRINCIP]I TA’ ASSISTENZA
Artikolu 6
Komplementarjeta, konsistenza u konformita

1. I-Fond ghandu jipprovdi assistenza li tikkomplementa
azzjonijiet nazzjonali, regjonali u lokali, filwaqt li jintegra fihom
il-prijoritajiet tal-Komunita.

B'mod partikolari, biex tigi zgurata l-konsistenza tar-reazzjoni
tal-Komunita ghall-integrazzjoni ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi, I-
azzjonijiet iffinanzjati taht dan il-Fond ghandhom ikunu specifici
u komplementari ghall-azzjonijiet iffinanzjati taht il-Fond Socjali
Ewropew u l-Fond Ewropew ghar-Refugjati.

2. I-Kummissjoni u l-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-
assistenza mill-Fond u mill-Istati Membri tkun konsistenti ma’ I-
attivitajiet, il-linji politici u l-prijoritajiet tal-Komunita. Din il-
konsistenza ghandha tintwera l-aktar fil-programm pluriennali
msemmi fl-Artikolu 18.

3. L-operazzjonijiet ffinanzjati mill-Fond ghandhom jikkonfor-
maw mad-dispozizzjonijiet tat-Trattat u ta’ l-atti adottati
tahthom.

Artikolu 7
Programmazzjoni

1. L-objettivi tal-Fond ghandhom jigu segwiti fil-qafas ta’
perjodu tal-programmazzjoni pluriennali (mill-2007 sa I-
2013), soggett ghal revizjoni ta’ nofs it-terminu, skond I-
Artikolu 20. Is-sistema ta’ programmazzjoni pluriennali ghandha
tinkludi Il-prijoritajiet u l-process tal-gestjoni, it-tehid ta’
decizjonijiet, il-verifika u ¢-certifikazzjoni.

2. Il-programmi pluriennali approvati mill-Kummissjoni
ghandhom jigu implimentati permezz ta’ programmi annwali.

Artikolu 8
Intervent sussidjarju u proporzjonali

1. L-implimentazzjoni tal-programmi pluriennali u annwali
msemmijin fl-Artikoli 17 u 19 ghandha tkun ir-responsabbilta
ta’ l-Istati Membri fil-livell territorjali xieraq, skond is-sistema
istituzzjonali specifika ghal kull Stat Membru. Din ir-responsab-
bilita ghandha tigi ezercitata skond din id-Decizjoni.

2. Frelazzjoni mad-dispozizzjonijiet ta’ verifika l-mezzi uzati
mill-Kummissjoni u mill-Istati Membri ghandhom ivarjaw skond
id-dags tal-kontribuzzjoni Komunitarja. L-istess principju
ghandu wkoll japplika ghad-dispozizzjonijiet dwar l-evalwazz-
joni u r-rapporti dwar il-programmi pluriennali u annwali.
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Artikolu 9
Metodi ta’ implimentazzjoni

1. Il-bagit tal-Komunita allokat ghall-Fond ghandu jigi impli-
mentat skond I-Artikolu 53(1)(b) tar-Regolament Finanzjarju, bl-
eccezzjoni ta’ l-azzjonijiet Komunitarji msemmijin fl-Artikolu 5
u l-assistenza teknika msemmija fl-Artikolu 14. L-Istati Membri
u -Kummissjoni ghandhom jizguraw konformita mal-principju
ta’ gestjoni finanzjarja soda.

2. Il-Kummissjoni ghandha tezercita r-responsabbilta taghha
biex timplimenta I-bagit generali tal-Komunita Ewropea billi:

(@) tikkontrolla l-ezistenza u l-funzjonament xieraq tas-sistemi
ta’ gestjoni u kontroll fl-Istati Membri skond il-proceduri
deskritti fl-Artikolu 30;

(b) izzomm jew tissospendi l-hlasijiet kollha jew partijiet
minnhom bi qbil mal-proceduri deskritti f I-Artikoli 39
u 40 jekk is-sistemi nazzjonali ta’ gestjoni u kontroll
jongsu, u billi tapplika kwalunkwe korrezzjoni finanzjarja
ohra mehtiega, skond il-proceduri deskritti fl-Artikoli 43
u 44,

Artikolu 10
Shubija

1. Kull Stat Membru ghandu jorganizza, skond ir-regoli u I-
prattika nazzjonali attwali, shubija ma’ l-awtoritajiet u l-korpi li
huma involuti fl-implimentazzjoni tal-programm pluriennali jew
li, skond I-Istat Membru koncernat, jistghu jipprovdu kontribut
utli ghall-izvilupp tieghu.

Tali awtoritajiet u korpi jistghu jinkludu l-awtoritajiet regjonali,
lokali, urbani u ohrajn pubbli¢i kompetenti, organizzazzjonijiet
u korpi internazzjonali li jirrapprezentaw is-soc¢jeta civili bhal
organizzazzjonijiet mhux governattivi, inkluzi organizzazzjoni-
jiet ta’ emigranti, jew imsiehba sogjali.

Din is-shubija ghandha tinkludi mill-inqas l-awtoritajiet ta’
implimentazzjoni mahturin mill-Istati Membri ghall-fini tal-
gestjoni ta’ l-interventi tal-Fond So¢jali Ewropew u l-awtorita
responsabbli ghall-Fond Ewropew ghar-Refugjati.

2. Tali shubija ghandha titwettaq fkonformita shiha mal-
gurisdizzjoni istituzzjonali, legali u finanzjarja rispettiva ta’ kull
kategorija ta’ msiehba.

KAPITOLU III
QAFAS FINANZJARJU
Artikolu 11
Rizorsi globali

1. Il-pakkett finanzjarju ghall-implimentazzjoni ta’ azzjonijiet
iffinanzjati minn dan il-Fond ghall-perjodu mill-1 ta’ Jannar

2007 sal-31 ta’ Dicembru 2013 ghandu jkun ta’ EUR 825
miljun.

2. L-approprjazzjonijiet annwali ghall-Fond ghandhom jigu
awtorizzati mill-awtorita tal-bagit fil-limiti tal-Qafas Finanzjarju.

3. I-Kummissjoni ghandha taghmel tqassim annwali indikattiv
ghal kull Stat Membru skond il-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 12.

Artikolu 12

Distribuzzjoni annwali ta’ rizors ghal azzjonijiet eligibbli fl-
Istati Membri

1. Kull Stat Membru ghandu jircievi ammont fiss ta’ EUR
500,000 mill-allokazzjoni annwali tal-Fond.

Dan l-ammont ghandu jkun iffissat ghal EUR 500,000 fis-sena
ghall-Istati Membri i se jissiehbu fl-Unjoni Ewropea matul il-
petjodu mill-2007 sa 1-2013, ghall-parti li tibga’ tal-perjodu mill-
2007 sa 1-2013 mis-sena ta’ wara l-adezjoni taghhom.

2. ll-bgjja tar-rizorsi annwali disponibbli ghandhom jigu
mgassmin bejn I-Istati Membri kif gej:

(@ 40% fi proporzjon ghall-medja tan-numru totali ta’
¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu qed jirresjedu legalment
fl-Istati Membri matul it-tliet snin precedenti; u

(b) 60 % fi proporzjon ghan-numru ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi
li jkunu kisbu awtorizzazzjoni mahruga minn Stat Membru
biex jirresjedi fit-territorju tieghu matul it-tliet snin
precedenti

3. Madankollu, ghall-fini tal-kalkolu msemmi fil-paragrafu 2(b),
il-kategoriji ta’ persuni li gejjin m'ghandhomx ikunu inkluzi:

(@) haddiema stagonali, kif definiti taht il-ligi nazzjonali;

(b) cittadini ta’ pajjizi terzi ammessi ghall-finijiet ta’ studj,
skambju ta’ studenti, tahrig bla hlas jew servizz volontarju
skond id-Direttiva tal-Kunsill 2004/114/KE (1);

(¢) cittadini ta’ pajjizi terzi ammessi ghall-finijiet ta’ ricerka
xjentifika skond id-Direttiva tal-Kunsill 2005/71/KE (%);

(d) cittadini ta’ pajjizi terzi i jkunu rcevew tigdid ta’
awtorizzazzjoni mahruga minn Stat Membru jew bdil fl-
istatus, inkluzi ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu kisbu status
ta’ residenza ghal perjodu fit-tul skond id-Direttiva 2003/
109/KE.

4. Ilfiguri ta’ referenza ghandhom ikunu l-ahhar statistika
maghmula mill-Kummissjoni (Eurostat) abbazi tad-data pprov-
duta mill-Istati Membri skond il-ligi Komunitarja.

Meta l-Istati Membri ma jkunux taw l-istatistika kkoncernata lill-
Kummissjoni (Eurostat), huma ghandhom jipprovdu data
provizorja malajr kemm jista’ jkun.

() GUL 375, 23.12.2004, p. 12.
(® GUL 289, 3.11.2005, p. 15.
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Qabel taccetta din id-data bhala figuri ta’ referenza, il-
Kummissjoni (Eurostat) ghandha tevalwa l-kwalita, il-paragunab-
bilta u l-kompletezza ta’ l-informazzjoni statistika skond il-
proceduri operattivi normali. Fuq talba tal-Kummissjoni (Euros-
tat), [-Istati Membri ghandhom jaghtuha l-informazzjoni kollha
mehtiega biex taghmel dan.

Artikolu 13
Struttura ta’ finanzjament

1. Il-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Fond ghandha tiehu I-forma
ta’ ghotjiet.

2. L-azzjonijiet appoggati mill-Fond ghandhom jigu ko-
finanzjati minn sorsi pubblici jew privati, ghandhom ikunu bla
gligh u m'ghandhomx ikunu eligibbli ghal finanzjament minn
sorsi ohra li jkunu koperti mill-bagit generali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

3. L-approprjazzjonijiet tal-Fond ghandhom ikunu komple-
mentari ghall-infiq pubbliku jew l-ekwivalenti tieghu allokat mill-
Istati Membri ghall-mizuri koperti minn din id-Decizjoni.

4. Il-kontribuzzjoni Komunitarja ghall-progetti appoggati, fir-
rigward ta' azzjonijiet implimentati fl-Istati Membri taht I-
Artikolu 4, m’'ghandhiex teccedi 50 % ta’ l-infiq totali ta’ azzjoni
specifika.

Din tista’ tizdied sa 75 % ghall-progetti li jindirizzaw prijoritajiet
specifici li jkunu gew identifikati fil-linji gwida strategici kif
definit fl-Artikolu 18.

Il-kontribuzzjoni Komunitarja ghandha tizdied ghal 75 % fl-Istati
Membri koperti bil-Fond tal-Koezjoni.

5. Fil-qafas ta’ l-implimentazzjoni tal-programmazzjoni nazz-
jonali kif imnizzel fil-Kapitolu IV, I-Istati Membri ghandhom
jaghzlu progetti ghall-finanzjament abbazi tal-kriterji minimi li
gejjin:

(@) is-sitwazzjoni u l-htigiet fl-Istat Membru;

(b) il-kost-effettivita ta’ l-infiq, inter alia bil-konsiderazzjoni
tan-numru ta’ persuni koncernati fil-progett;

(© l-esperjenza, il-kompetenza, l-affidabbilta u l-kontribuzz-
joni finanzjarja ta’ l-organizzazzjoni li tkun qed tapplika
ghall-finanzjament u ta’ kwalunkwe organizzazzjoni
msiehba;

(d) il-punt sa liema l-progetti jikkomplementaw azzjonijiet
ohra ffinanzjati mill-bagit generali ta’ I-Unjoni Ewropea jew
bhala parti minn programmi nazzjonali.

6. Bhala regola generali, ghajnuna finanzjarja Komunitarja ghal
azzjonijiet appoggati mill-Fond ghandha tinghata ghal perjodu
ta’ mhux izjed minn tliet snin, soggett ghal rapporti ta’ progress
perjodici.

Artikolu 14
Assistenza teknik fuq l-inizjattiva tal-Kummissjoni

1. Fuq l-inizjattiva tal-Kummissjoni u/jew fisimha, soggett ghal
limitu ta’ EUR 500 000 ta’ l-allokazzjoni annwali tal-Fond, il-
Fond jista’ jiffinanzja l-mizuri ta’ thejjija, monitoragg, ta’ appogg
amministrattiv u tekniku, kif ukoll mizuri ta’ evalwazzjoni,
verifika u spezzjoni mehtiega ghall-implimentazzjoni ta’ din id-
Decizjoni.

2. Dawk il-mizuri ghandhom jinkludu:

(@) studji, evalwazzjonijiet, rapporti ta’ l-esperti u statistika,
inkluzi dawk ta’ natura generali dwar l-operat tal-Fond;

(b) mizuri ta’ informazzjoni ghall-Istati Membri l-benefi¢jarji
finali u l-pubbliku generali, inkluzi kampanji li jzidu 1-
gharfien u database komuni dwar il-progetti ffinanzjati taht
il-Fond;

(©) l-installazzjoni, it-thaddim u l-interkonnessjoni ta’ sistemi
kompjuterizzati ghall-gestjoni, il-monitoragg, l-ispezzjoni
u l-evalwazzjoni;

(d) it-tfassil ta” qafas komuni ghall-evalwazzjoni u I-monitoragg
kif ukoll sistema ta’ indikaturi, b’kont mehud, fejn xierag, ta’
indikaturi nazzjonali;

(e) titjib fil-metodi ta’ valutazzjoni u l-iskambju ta’ informazz-
joni dwar prattika fdan il-qasam.

(f) mizuri ta’ informazzjoni u tahrig ghall-awtoritajiet magh-
zulin mill-Istati Membri skond il-Kapitolu V, komplementari
ma’ l-isforzi ta’ I-Istati Membri biex jipprovdu gwida lill-
awtoritajiet taghhom skond l-Artikolu 30(2).

Artikolu 15
Assistenza teknika fuq l-inizjattiva ta’ -Istati Membri

1. Fuq linizjattiva ta’ Stat Membru, ghal kull programm
annwali, il-Fond jista’ jiffinanzja mizuri ta’ thejjija, gestjoni,
monitoragg, evalwazzjoni, informazzjoni u kontroll, kif ukoll
mizuri ghat-tishih tal-kapacita amministrattiva ghall-implimen-
tazzjoni tal-Fond.

2. L-ammont imwarrab ghal assistenza teknika taht kull
programm annwali ma jistax jeccedi:

a)  ghall-perjodu mill-2007 sa 1-2010, 7 % ta’ l-ammont
annwali totali tal-ko-finanzjament allokat lill-Istat Membru,
biz-zieda ta’ EUR 30 000; u

b) ghall-perjodu mill-2011 sa 1-2013, 4% ta’ l-ammont
annwali totali tal-ko-finanzjament allokat lill-Istat Membru,
bl-addizzjoni ta’ EUR 30 000.
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KAPITOLU IV
PROGRAMMAZZJONI
Artikolu 16
Adozzjoni ta’ linji gwida strategici

1. I-Kummissjoni ghandha tadotta linji gwida strategici li
jistabbilixxu qafas ghall-intervent tal-Fond, waqt li jitgies il-
progress fl-izvilupp u l-implimentazzjoni tal-legislazzjoni Komu-
nitarja fil-qasam ta’ l-immigrazzjoni u oqsma ohra relatati ma’ I-
integrazzjoni ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi, kif ukoll id-distribuzz-
joni indikattiva tar-rizorsi finanzjarji tal-Fond ghall-perjodu
koncernat.

2. Ghal kull wiehed mill-objettivi tal-Fond, dawk il-linji gwida
ghandhom jaghtu effett b'mod partikolari lill-prijoritajiet tal-
Komunita biex jigu promossi I-Prin¢ipji Bazi¢i Komuni.

3. I[-Kummissjoni ghandha tadotta l-linji gwida strategici
relatati mal-perjodu ta’ programmazzjoni pluriennali sal-31 ta’
Mejju 2007.

4. Llinji gwida strategici ghandhom ikunu adottati skond il-
procedura msemmija fl-Artikolu 52(2).

Artikolu 17

Thejjija u approvazzjoni tal-programmi pluriennali
nazzjonali

1. Kull Stat Membru ghandu jipproponi abbazi tal-linji gwida
strategi¢i msemmijin fl-Artikolu 16, abbozz ta’ programm
pluriennali li ghandu jikkonsisti mill-elementi li gejjin:

(@) deskrizzjoni tas-sitwazzjoni prezenti fdak l-Istat Membru
fir-rigward ta’ l-implimentazzjoni ta’ strategiji ta’ integrazz-
joni nazzjonali fid-dawl tal-Principji Bazi¢i Komuni u, fejn
ikun disponibbli, fir-rigward ta’ l-izvilupp u l-implimentazz-
joni ta’ programmi nazzjonali ta’ ammissjoni u introduzz-
joni;

(b) analizi tal-htigiet fl-Istat Membru koncernat dwar I-
istrategiji nazzjonali ta' integrazzjoni u, fejn ikunu
disponibbli, programmi ta’ ammissjoni u introduzzjoni,
u indikazzjoni ta’ l-objettivi operattivi imfasslin biex jigu
sodisfatti dawn il-htigiet matul il-perjodu kopert mill-
programm pluriennali;

(©) il-prezentazzjoni ta’ strategija xierqa biex jinkisbu dawn I-
objettivi u Il-prijoritajiet marbutin mal-kisba taghhom,
u deskrizzjoni ta’ l-azzjonijiet previsti ghall- implimentazz-
joni ta’ dawn il-prijoritajiet;

(d) indikazzjoni dwar jekk dik l-istrategija hix kompatibbli ma’

strumenti regjonali, nazzjonali u Komunitarji ohrajn;

() informazzjoni dwar il-prijoritajiet u l-miri specifici tagh-
hom. Dawk il-miri ghandhom jigu kwantifikati bl-uzu ta’
numru limitat ta’ indikaturi, b’kont mehud tal-prin¢ipju ta’

proporzjonalita. L-indikaturi ghandhom jippermettu li
jitkejjel il-progress imqabbel mas-sitwazzjoni tal-bidu u I-
effettivita tal-miri li jimplimentaw il-prijoritajiet;

(f) deskrizzjoni ta’ l-appro¢¢ maghzul ghall-implimentazzjoni
tal-principju ta’ shubija stabbilit fl-Artikolu 10;

(g) abbozz ta’ pjan ta' finanzjament li jistabbilixxi, ghal kull
prijorita u kull programm annwali, il-kontribuzzjoni
finanzjarja proposta tal-Fond u l-ammont globali ta" ko-
finanzjament pubbliku jew privat;

(h) deskrizzjoni tal-mizuri mehuda biex tkun zgurata il-
kumplementarjeta ta’ azzjonijiet ma’ dawk iffinanzjati taht
I-ESF;

(i) id-dispozizzjonijiet stabbiliti biex jigi zgurat li I-programm
pluriennali jsir pubbliku.

2. L-Istati Membri ghandhom jissottomettu l-abbozz tal-
programm pluriennali taghhom lill-Kummissjoni sa mhux aktar
tard minn erba’ xhur wara li I-Kummissjoni tkun ipprovdiet il-
linji gwida strategici ghall-perjodu koncernat.

3. Sabiex tapprova l-abbozz tal-programm pluriennali, il-
Kummissjoni ghandha tezamina

(@) il-konsistenza ta’ l-abbozz tal-programm pluriennali ma’ I-
objettivi tal-Fond u llinji gwida strategici definiti fl-
Artikolu 16;

(b) il-rilevanza ta’ l-azzjonijiet previsti fl-abbozz tal-programm
pluriennali fid-dawl ta’ l-istrategija li hija proposta;

(©) il-konformita ta’ l-arrangamenti ta’ gestjoni u kontroll
stabbiliti mill-Istat Membru ghall-implimentazzjoni ta’ 1-
interventi tal-Fond mad-dispozizzjonijiet stabbiliti fdin id-
Decizjoni;

(d) il-konformita ta’ l-abbozz tal-programm pluriennali mad-
dritt Komunitarju u b'mod partikolari mal-ligi Komunitarja
li timmira li tizgura l-moviment liberu ta’ persuni flimkien
mal-mizuri ta’ appogg li huma relatati direttament fir-
rigward tal-kontrolli tal-fruntieri esterni, l-asil u l-immig-
razzjoni.

4. Fejn il-Kummissjoni tqis li abbozz ta’ programm pluriennali
skond id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Decizjoni li tistabbilixxi s-
sistemi ta’ gestjoni u kontroll jew skond id-dritt Komunitarju, hija
ghandha titlob lill-Istat Membru biex jipprovdi l-informazzjoni
kollha mehtiega u, fejn xieraq, jirrevedi l-abbozz tal-programm
pluriennali kif mehtieg.

5. I-Kummissjoni ghandha tapprova kull programm plurien-
nali fi zmien tliet xhur mis-sottomissjoni formali tieghu, skond
il-procedura msemmija fl-Artikolu 52(2).
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Artikolu 18
Revizjoni tal-programmi pluriennali

1. Fuq linizjattiva ta’ l-Istat Membru koncernat jew il-
Kummissjoni, il-programm pluriennali ghandu jigi ezaminat
mill-gdid u, jekk ikun mehtieg, rivedut ghall-bqjja tal-perjodu tal-
programmazzjoni sabiex jikkunsidra aktar jew b’'mod differenti I-
prijoritajiet Komunitarji Programmi pluriennali jistghu jigu
ezaminati mill-gdid fid-dawl ta’ evalwazzjonijiet ufjew wara
diffikultajiet ta’ implimentazzjoni.

2. I[-Kummissjoni ghandha tadotta decizjoni li tapprova r-
revizjoni tal-programm pluriennali malajr kemm jista’ jkun wara
s-sottomissjoni formali ta’ talba ghal dan mill-Istat Membru
koncernat. Ir-revizjoni tal-programm pluriennali ghandha ssir
skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 52(2).

Artikolu 19
Programmi annwali

1. Il-programmi pluriennali approvati mill-Kummissjoni
ghandhom jigu implimentati permezz ta’ programmi annwali.

2. I-Kummissjoni ghandha tipprovdi lill-Istati Membri, sa I-1
ta’ Lulju ta’ kull sena, stima ta’ l-ammonti li ghandhom jigu
allokati lilhom ghas-sena ta’ wara mit-total ta’ approprijazzjoni-
jiet allokati taht il-procedura bagitarja annwali, ikkalkolati kif
previst fl-Artikolu 14.

3. L-Istati Membri ghandhom jissottomettu lill-Kummissjoni,
sa -1 ta’ Novembru ta’ kull sena, abbozz ta’ programm annwali
ghas-sena ta’ wara, stabbilit skond il-programm pluriennali u li
jkun jikkonsisti mill-elementi li gejjin:

(@) ir-regoli generali ghall-ghazla tal-progetti li ghandhom jigu
ffinanzjati taht il-programm annwali;

(b) deskrizzjoni ta’ l-azzjonijiet li ghandhom jigu appoggati
taht il-programm annwali;

(¢) it-tagsim finanzjarju propost tal-kontribuzzjoni tal-Fond
bejn id-diversi azzjonijiet tal-programm u indikazzjoni ta’ I-
ammont mitlub biex ikopri assistenza teknika taht I-
Artikolu 15 ghall-fini ta’ l-implimentazzjoni tal-programm
annwali.

4. Meta tezamina l-abbozz tal-programm annwali ta’ Stat
Membru, il-Kummissjoni ghandha tiehu kont ta’ l-ammont finali
ta’ l-approprjazzjonijiet allokati ghall-Fond taht il-procedura
bagitarja.

Fi Zmien xahar mill-prezentazzjoni formali ta’ l-abbozz tal-
programm annwali, il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istat
Membru kkoncernat jekk jistax jigi approvat. Jekk l-abbozz tal-
programm annwali ma jkunx konsistenti mal-programm
pluriennali, il-Kummissjoni ghandha tistieden lil dak I-Istat
Membru biex jipprovdi l-informazzjoni kollha mehtiega u, fejn
xieraq, jirrevedi l-abbozz tal-programm annwali kif mehtieg.

II-Kummissjoni ghandha tadotta d-decizjoni ta’ finanzjament, li
tapprova l-programm annwali, sa [-1 ta’ Marzu tas-sena
koncernata. Id-decizjoni ghandha tindika l-ammont allokat lill-
Istat Membru kkoncernat u l-perjodu li ghalih l-infiq huwa
eligibbli.

Artikolu 20
Revizjoni ta’ nofs it-terminu tal-programm pluriennali
1. I-Kummissjoni ghandha tirrevedi l-linji gwida strategici

u fejn mehtieg, tadotta linji gwida strategici riveduti ghall-
perjodu mill-2011 sa 1-2013, sal-31 ta’ Marzu 2010.

2. Jekk jigu adottati tali linji gwida strategici riveduti, kull Stat
Membru ghandu jezamina l-programm pluriennali tieghu mill-
¢did u fejn xieraq, jirrevedih.

3. Ir-regoli stabbiliti fl-Artikolu 17 dwar it-thejjija u l-appro-
vazzjoni tal-programmi pluriennali nazzjonali ghandhom jap-
plikaw mutatis mutandis ghat-thejjija u l-approvazzjoni ta’ dawn
il-programmi pluriennali riveduti.

4. 1I-linji gwida strategici riveduti ghandhom jigu adottati
skond il-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 52(2).

KAPITOLU V
SISTEMI TA’ GESTJONI U KONTROLL
Artikolu 21
Implimentazzjoni
II-Kummissjoni ghandha tkun responsabbli ghall-implimentazz-

joni ta’ din id-Decizjoni u ghandha tadotta tali regoli ta’
implimentazzjoni li jistghu jkunu mehtiega.

Artikolu 22
Principji generali tas-sistemi ta’ gestjoni u kontroll

Is-sistemi ta’ gestjoni u kontroll tal-programmi pluriennali
stabbiliti mill-Istati Membri ghandhom jipprovdu ghal:

(a) id-definizzjoni tal-funzjonijiet tal-korpi koncernati fil-
gestjoni u l-kontroll u l-allokazzjoni tal-funzjonijiet fi hdan
kull korp;

(b) ir-rispett tal-principju ta’ separazzjoni tal-funzjonijiet bejn
u fi hdan tali korpi;

(¢) rizorsi adegwati ghal kull korp jew dipartiment biex iwettaq
il-funzjonijiet li jkunu gew allokati lilu matul il-perjodu ta’ I-
implimentazzjoni ta’ l-azzjonijiet kofinanzjati mill-Fond;

(d) proceduri biex tigi zgurata l-korrettezza u r-regolarita ta’ I-
infiq iddikjarat taht il-programmi annwali;

(e) sistemi affidabbli ta’ kontabbilta, sorveljanza u rappurtar
finanzjarju fghamla kompjuterizzata;

(f) sistema ta’ rappurtar u monitoragg fejn il-korp responsabbli
jafda l-esekuzzjoni tal-kompiti lil korp ichor;
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(¢) manwali tal-proceduri fir-rigward tal-funzjonijiet li ghand-
hom jitwettqu;

(h) arrangamenti ghall-verifika tal-funzjonament tas-sistema;

(i) sistemi u proceduri biex jigi zgurat rekord adegwat ta’
transazzjonijiet;

() proceduri ta’ rappurtar u monitoragg ghal irregolaritajiet
u ghall-irkupru ta” ammonti mhallsin indebitament.

Artikolu 23
Hatra ta’ awtoritajiet

1. Ghall-implimentazzjoni tal-programm pluriennali u I-prog-
rammi annwali tieghu l-Istat Membru ghandu jahtar dawn li

gejjin:

(@) awtorita responsabbli: korp funzjonali ta’ l-Istat Membru
jew awtorita pubblika nazzjonali jew korp mahtur mill-Istat
Membru jew korp irregolat mil-ligi privata ta’ I-Istat
Membru u li ghandu missjoni ta’ servizz pubbliku, li
ghandu jkun responsabbli ghall-gestjoni ta’ programm
pluriennali u programmi annwali appoggati mill-Fond u li
ghandu jittratta I-komunikazzjonijiet kollha mal-Kummiss-
joni;

(b) awtorita ta’ certifika: awtorita jew korp pubbliku nazzjonali,
jew individwu li jagixxi bhala tali korp jew awtorita, mahtur
mill-Istat Membru biex jiccertifika d-dikjarazzjonijiet ta’ 1-
infiq gabel jintbaghtu lill-Kummissjoni;

(¢) awtorita ta’ verifika: awtorita jew korp pubbliku nazzjonali,
sakemm ikun funzjonalment indipendenti mill- awtorita
responsabbli u mill-awtorita ta’ certifika, mahtur mill-Istat
Membru u responsabbli ghall-verifika tat-thaddim effettiv
tas-sistema ta’ gestjoni u kontroll;

(d) fejn xieraq, awtorita delegata.

2. L-Istat Membru ghandu jistabbilixxi regoli li jirregolaw ir-
relazzjonijiet tieghu ma’ dawk l-awtoritajiet imsemmijin fil-
paragrafu 1 u r-relazzjonijiet taghhom mal-Kummissjoni.

3. Soggett ghall-Artikolu 22(b), uhud mill-awtoritajiet imsem-
mijin fil-paragrafu 1 jew kollha kemm huma jistghu jkunu fi
hdan l-istess korp.

4. TIrregoli ghall-implimentazzjoni ta’ l-Artikoli 22 sa 28
ghandhom jigu adottati mill-Kummissjoni skond il-pro¢edura
msemmija fl-Artikolu 52(2).

Artikolu 24
Awtorita responsabbli

1. L-awtorita responsabbli ghandha tissodisfa l-kondizzjonijiet
minimi li gejjin. Ghandu:

(@) jkollha personalita guridika, hlief fejn ikun korp funzjonali
ta’ l-Istat Membru;

(b) ikollha l-infrastruttura mehtiega ghal komunikazzjoni facli
ma’ firxa wiesgha ta’ utenti u mal-korpi responsabbli fl-
Istati Membri l-ohra u [-Kummissjoni;

(©) tahdem fkuntest amministrattiv li jippermettilha twettaq il-
kompiti taghha b'mod korrett u li jkun evitat kwalunkwe
konflitt ta’ interess;

(d) tkun fpozizzjoni li tapplika r-regoli ta’ gestjoni tal-fond tal-
Komunita;

() ikollha kapacitajiet finanzjarji u ta’ gestjoni li jkunu
proporzjonati ghall-volum tal-fondi Komunitarji li hija
tintalab tamministra;

(f) ikollha ghad-dispozizzjoni taghha persunal bi kwalifiki
professjonali adatti u hiliet lingiwistici ghal xoghol
amministrattiv fambjent internazzjonali.

2. L-Istat Membru ghandu jipprovdi lill-awtorita responsabbli
bil-finanzjament adegwat biex din tkun tista’ tkompli l-kompiti
taghha sew u minghajr wagfien matul il-perjodu kollu mill-2007
sa 1-2013.

3. I-Kummissjoni tista’ tassisti lill-Istati Membri fit-tahrig tal-
persunal, b'mod partikolari rigward l-applikazzjoni tajba tal-
Kapitoli V sa IX ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 25

Kompiti ta’ l-awtorita responsabbli

1. L-awtorita responsabbli ghandha tkun responsabbli ghall-
gestjoni u l-implimentazzjoni tal-programm pluriennali skond il-
principju ta’ gestjoni finanzjarja soda.

Hija ghandha b’'mod partikolari:
a) tikkonsulta l-imsiehba skond I-Artikolu 10;

b) tissottometti lill-Kummissjoni I-proposti ghall-programmi
pluriennali u annwali li ghalihom jirreferu I-Artikoli 17
ul9;

(©) tohloq mekkanizmu ta’ kooperazzjoni ma’ l-awtoritajiet ta’
gestjoni mahturin mill-Istat Membru ghall-finijiet ta’ I-
implimentazzjoni ta’ l-azzjonijiet taht il-FSE u Il-Fond
Ewropew ghar-Refugjati;

(d) torganizza u tirreklama sejhiet ghal offerti u proposti, kif
xierag;

(¢) torganizza l-ghazla ta’ progetti u aggudikazzjoni ghall-ko-
finanzjament taht il-Fond skond il-kriterji mnizzlin fl-
Artikolu 13(5);

(f) tircievi I-hlasijiet imwettqa mill-Kummissjoni, u thallas lill-
benefi¢jarji finali;

(@) tizgura konsistenza u komplementarjeta bejn il-ko-finanz-
jament taht il-Fond u minn strumenti finanzjarji nazzjonali
u Komunitarji rilevanti ohra;
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(h) timmonitorja l-kunsinna tal-prodotti u s-servizzi ko-
finanzjati u tikkontrolla li l-infiq iddikjarat ghall-azzjonijiet
ikun fil-fatt sar u jkun konformi mar-regoli Komunitarji
u nazzjonali;

(i) tizgura li jkun hemm sistema li tkun tirregistra u tahzen
fforma kompjuterizzata rekords ta’ kontabilita ghal kull
azzjoni taht il-programmi annwali u li tingabar id-data
dwar l-implimentazzjoni mehtiega ghall-gestjoni, il-moni-
toragg, il-kontroll u l-evalwazzjoni finanzjarja;

() tizgura li l-benefi¢jarji finali u l-korpi l-ohra involuti fl-
implimentazzjoni ta’ l-azzjonijiet ko-finanzjati mill-Fond
izommu sistema ta’ kontabilita separata jew kodici adegwat
ta’ kontabilita ghat-transazzjonijiet kollha relatati ma’ I-
azzjoni, minghajr pregudizzju ghar-regoli nazzjonali tal-
kontabilita;

(k) tizgura li l-evalwazzjonijiet tal-Fond imsemmijin fl-Arti-
kolu 47 jitwettqu fil-limiti ta’ zmien stabbiliti fl-Artikolu 48
(2) u jkunu jilhqu l-istandards ta’ kwalita miftiehma bejn il-
Kummissjoni u I-Istat Membru;

() tistabbilixxi proceduri biex jigi zgurat li d-dokumenti kollha
dwar infiq u verifiki, mehtiega biex jigi zgurat rekord
adegwat ta’ transazzjonijiet, jinzammu skond il-htigiet
msemmijin fl-Artikolu 41;

(m) tizgura li l-awtoritd ta’ verifika tircievi, ghall-finijiet li
jitwettqu l-verifiki definiti fl-Artikolu 28(1), l-informazzjoni
kollha mehtiega dwar proceduri ta’ gestjoni li jintuzaw
u dwar il-progetti ko-finanzjati mill-Fond;

(n) tizgura li l-awtorita ta’ certifika tircievi l-informazzjoni
kollha mehtiega dwar il-proceduri u l-verifiki li jkunu
twettqu fir-rigward ta’ l-infiq ghall-fini ta’ certifikazzjoni;

(o) tfassal u tissottometti lill-Kummissjoni rapporti ta’ progress
u rapporti finali dwar l-implimentazzjoni tal-programmi
annwali, dikjarazzjonijiet dwar l-infiq iccertifikati mill-
awtorita ta’ Certifika u talbiet ghal hlas jew fejn adatt
dikjarazzjonijiet ta’ rimborz;

(p) twettaq attivitajiet ta’ informazzjoni u konsultattivi; u xxer-
red ir-rizultati ta’ l-azzjonijiet appoggati;

(q) tikkoopera mal-Kummissjoni u ma’ l-awtoritajiet respon-
sabbli fl-Istati Membri I-ohrajn;

(r) tivverifika l-implimentazzjoni mill-benefi¢jarji finali tal-linji
gwida msemmija fl-Artikolu 31(6).

2. L-attivitajiet ta’ gestjoni ta’ l-awtorita responsabbli ghall-
progetti implimentati fl-Istati Membri jistghu jigu ffinanzjati taht
l-arrangamenti ta’ assistenza teknika msemmijin fl-Artikolu 15.

Artikolu 26
Delegazzjoni ta’ kompiti mill-awtorita responsabbli

1. Fejn il-kompiti kollha ta’ l-awtorita responsabbli, jew uhud
minnhom, jigu delegati lil awtorita delegata, l-awtorita

responsabbli ghandha tiddefinixxi b'mod preciz il-kamp ta’
applikazz-

joni tal-kompiti delegati, u tistabbilixxi proceduri dettaljati ghall-
implimentazzjoni tal-kompiti delegati, li ghandhom ikunu
konformi mal-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 24.

2. Dawn il-proceduri ghandhom jinkludu I-forniment ta’
informazzjoni regolari lill-awtorita responsabbli dwar il-pres-
tazz-

joni effettiva tal-kompiti delegati u deskrizzjoni tal-mezzi li
jkunu ntuzaw.

Artikolu 27
Awtorita ta’ ¢ertifika

1. L-awtorita ta’ certifika ghandha:

(a) ticcertifika li:

(i) id-dikjarazzjoni ta’ l-infiq hija preciza, tirrizulta minn
sistemi affidabbli ta’ kontabilita u hija bbazata fuq
dokumenti ta’ appogg verifikabbli;

(i) l-infiq iddikjarat ikun konformi mar-regoli Komuni-
tarji u nazzjonali applikabbli u jkun sar ghall-
azzjonijiet maghzulin skond il-kriterji applikabbli
ghall-programm u li jkunu konformi mar-regoli
Komunitarji u nazzjonali;

(b) tizgura ghall-finijiet ta’ certifikazzjoni li tkun irceviet
informazzjoni adegwata mill-awtorita responsabbli dwar
il-proceduri u l-verifiki mwettgin fir-rigward ta’ l-infiq
inkluz fid-dikjarazzjonijiet ta’ l-infig;

(¢ tiehu kont tal-finijiet tac-certifikazzjoni tar-rizultati tal-
verifiki kollha li jkunu twettqu minn jew taht ir-
responsabbilta ta’ l-awtorita ta’ verifika;

(d) izzomm rekords ta’ kontabilita fforma kompjuterizzata ta’
l-infiq iddikjarat lill-Kummissjoni;

(e) tivverifika l-irkupru ta’ kwalunkwe finanzjament Komuni-
tarju li jinstab li thallas indebitament bhala rizultat ta’
irregolaritajiet li jigu identifikati, flimkien ma’ l-imghax fejn
ikun il-kaz;

(f) filwaqt li zzomm kont ta’ l-ammonti rekuperabbli
u ammonti rkuprati taht il-bagit generali ta’ l-Unjoni
Ewropea l-ammonti rkuprati, fejn huwa possibbli billi dawn
jitnaggsu mid-dikjarazzjoni ta’ l-infiq li jmiss.

2. L-attivitajiet ta’ l-awtorita ta’ certifika relatati mal-progetti
implimentati fl-Istati Membri jistghu jigu ffinanzjati taht I-
arrangamenti ta’ l-assistenza teknika msemmija fl-Artikolu 15,
dment li l-prerogattivi ta’ din l-awtorita, kif deskritt fl-
Artikolu 23, jigu rispettati.
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Artikolu 28
Awtorita ta’ verifika

1. L-awtorita ta’ verifika ghandha:

() tizgura li l-verifiki jitwettqu biex jigi vverifikat il-funzjona-
ment effettiv tas-sistema ta’ gestjoni u kontroll;

(b) tizgura li jsiru l-verifiki ta’ l-azzjonijiet abbazi ta’ kampjun
xieraq biex tivverifika l-infiq iddikjarat; il-kampjun ghandu
jirrapprezenta mill-ingas 10 % ta’ l-infiq eligibbli kollu ghal
kull programm annwali;

(©) tipprezenta lill-Kummissjoni, fi zmien sitt xhur mill-
approvazzjoni tal-programm pluriennali, strategija ta’
verifika li tkopri l-korpi li se jwettqu I-verifiki msemmijin
taht is-subparagrafi a) u b), biex jigi zgurat li I-benefi¢jarji
ewlenin tal-ko-finanzjament mill-Fond jigu vverifikati u li I-
verifiki jkunu mifruxin b'mod bilan¢jat matul il-perjodu
kollu tal-programmazzjoni.

2. Fejn l-awtorita ta’ verifika mahtura taht din id-decizjoni tkun
ukoll l-awtorita ta’ verifika mahtura taht id-Decizjonijiet Nru 573/
2007/KE, Nru 574/2007/KE u Nru 575/2007/KE, jew fejn
sistemi komuni jkunu japplikaw ghal tnejn minn dawn il-Fondi
jew aktar, tista’ tigi sottomessa strategija wahda ta’ verifika
kombinata taht il-paragrafu 1(¢).

3. Ghal kull programm annwali, l-awtorita ta’ verifika ghandha
tabbozza rapport li ghandu jinkludi:

(@) rapport ta’ verifika annwali li jistabbilixxi r-rizultati tal-
verifiki mwettgin skond l-istrategija ta’ verifika fir-rigward
tal-programm annwali u li jirrapporta kwalunkwe nuqgqas li
jkun instab fis-sistemi ta’ gestjoni u kontroll tal-programm;

(b) opinjoni, abbazi tal-kontrolli u l-verifiki li jkunu twettqu
taht ir-responsabbilta ta’ l-awtorita ta’ verifika, dwar jekk il-
funzjonament tas-sistema ta’ gestjoni u kontroll ikunx
jipprovdi assigurazzjoni ragonevoli li d-dikjarazzjonijiet ta’
l-infiq ipprezentati lill-Kummissjoni huma korretti u li t-
transazzjonijiet sottostanti huma legali u regolari;

(©) dikjarazzjoni li tivvaluta l-validita tat-talba ghal hlas jew id-
dikjarazzjoni ta’ rimborz tal-bilanc¢ finali u l-legalita u r-
regolarita ta’ I- infiq koncernat.

4. L-awtorita ta’ verifika ghandha tizgura li I-hidma ta’ verifika
tiehu kont ta’ l-istandards ta’ verifika accettati internazz-
jonalment.

5. Il-verifika relatata mal-progetti implimentati fl-Istati Membri
tista’ tigi ffinanzjata taht l-arrangamenti ta’ assistenza teknika
msemmijin fl-Artikolu 15, sakemm il-prerogattivi ta’ din I-
awtorita tal-verifika kif deskritt fl-Artikolu 23 jigu rispettati.

KAPITOLU VI
RESPONSABBILTAJIET U KONTROLLI
Artikolu 29
Responsabbiltajiet ta’ 1-Istati Membri

1. L-Istati Membri ghandhom ikunu responsabbli biex jizguraw
gestjoni finanzjarja soda tal-programmi pluriennali u annwali kif
ukoll il-legalita u r-regolarita tat-transazzjonijiet sottostanti.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet respon-
sabbli u kwalunkwe awtorita delegata, l-awtoritajiet ta’ certifika,
l-awtoritajiet ta’ verifika u kwalunkwe korp iehor koncernat
jircievu gwida adegwata dwar l-istabbiliment tas-sistemi ta’
gestjoni u kontroll msemmijin fl-Artikoli 22 sa 28 biex jigi
zgurat li l-finanzjament Komunitarju jintuza b'mod effi¢jenti
u korrett.

3. L-Istati Membri ghandhom jimpedixxu, jidentifikaw u jikko-
regu irregolaritajiet. Huma ghandhom jinnotifikaw lill-Kummiss-
joni dwar dawn, u jzommu lill-Kummissjoni informata dwar il-
progress li jkun sar fil-procedimenti amministrattivi u legali.

Meta ammonti mhallsa indebitament lill-benefi¢jarju finali ma
jkunux jistghu jigu rkuprati, I-Istat Membru kkoncernat ghandu
jkun responsabbli biex jirrimborza l-ammonti mitlufin lill-bagit
generali ta’ I-Unjoni Ewropea meta jigi stabbilit li t-telf ikun
iggarrab minhabba nuqqas jew negligenza tieghu.

4. L-stati Membri ghandhom ikunu primarjament responsabb-
li ghall-kontroll finanzjarju ta’ l-azzjonijiet u ghandhom jizguraw
li s-sistemi u l-verifiki ta” gestjoni u kontroll jigu implimentati
btali mod li jiggarantixxi li I-fondi Komunitarji jintuzaw sew
u b'mod effettiv. Dawn ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni
b'deskrizzjoni dwar dawn is-sistemi.

5. Ir-regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tal-paragrafi 1 sa 4
ghandhom jigu adottati skond il-procedura msemmija fl-
Artikolu 52(2).

Artikolu 30
Sistemi ta’ gestjoni u kontroll

1. Qabel l-approvazzjoni mill-Kummissjoni tal-programm
pluriennali, skond il-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 52(2), I-
Istati Membri ghandhom jizguraw li s-sistemi ta’ gestjoni
u kontroll ikunu gew stabbiliti skond I-Artikoli 22 sa 28. Huma
ghandhom ikunu responsabbli biex jizguraw li s-sistemi jahdmu
b'mod effettiv matul il-perjodu kollu tal-programmazzjoni.

2. Flimkien ma’ l-abbozz tal-programm pluriennali taghhom, I-
Istati Membri ghandhom jissottomettu lill-Kummissjoni desk-
rizz-

joni ta’ l-organizzazzjoni u l-proceduri ta’ l-awtoritajiet respon-
sabbli, l-awtoritajiet delegati u l-awtoritajiet ta’ certifika, u s-
sistemi ta’ verifika interni li jkunu ged jithaddmu fdawk I-
awtoritajiet u korpi, fl-awtorita ta’ verifika, u fi kwalunkwe korp
iehor li jwettaq il-verifiki taht ir-responsabbilta taghha.

3. I-Kummissjoni ghandha tirrevedi l-applikazzjoni ta’ din id-
dispozizzjoni fil-kuntest tat-thejjija tar-rapport ghall-perjodu
mill-2007 sa 1-2013, imnizzel fl-Artikolu 48(3).
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Artikolu 31
Responsabbiltajiet tal-Kummissjoni

1. I-Kummissjoni ghandha taccerta skond il-procedura stabbi-
lita fl-Artikolu 30 li I-Istati Membri jkunu stabbilixxew sistemi ta’
gestjoni u kontroll li jkunu konformi ma’ I-Artikoli 22 sa 28,
u abbazi tar-rapporti ta’ verifiki annwali u l-verifiki taghha stess li
s-sistemi jahdmu b'mod effettiv matul il-perjodu tal-program-
mazzjoni.

2. Minghajr pregudizzju ghall-verifiki li jitwettqu mill-Istati
Membri, l-uffi¢jali tal-Kummissjoni jew ir-rapprezentanti awto-
rizzati tal-Kummissjoni jistghu jaghmlu kontrolli fuq il-post biex
jivverifikaw il-funzjonament effettiv tas-sistemi ta’ gestjoni
u kontroll, li jistghu jinkludu verifiki fuq azzjonijiet inkluzi fil-
programmi annwali, b'notifika ta’ mill-ingas tliet ijiem ta’ xoghol.
L-ufficjali u r-rapprezentanti awtorizzati ta’ l-Istat Membru
koncernat jistghu jiehdu sehem ftali verifiki.

3. I-Kummissjoni tista’ titlob lil Stat Membru jwettaq kontroll
fuq il-post biex jivverifika I-funzjonament korrett tas-sistemi jew
il-korrettezza ta' transazzjoni wahda jew aktar. Uffi¢jali tal-
Kummissjoni jew rapprezentanti awtorizzati tal-Kummissjoni
jistghu jiehdu sehem f'tali kontrolli.

4. [-Kummissjoni, flimkien ma’ I-Istati Membri, ghandha
tizgura li l-azzjonijiet appoggati mill-Fond jinghataw informaz-
zjoni, pubblicita u segwitu xierqa.

5. I-Kummissjoni, flimkien ma’ I-Istati Membri, ghandha
tizgura li l-azzjonijiet ikunu konsistenti ma’, u komplementari
ghal, linji ta’ politika, strumenti u inizjattivi Komunitarji rilevanti
ohrajn.

6. I-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi linji gwida biex tizgura
l-vizibbilta tal-finanzjament moghti taht din id-Decizjoni.

Artikolu 32

Kooperazzjoni ma’ l-awtoritajiet tal-verifika ta’ I-Istati
Membri

1. I-Kummissjoni ghandha tikkoopera ma’ l-awtoritajiet ta’
verifika biex tikkoordina l-pjanijiet u l-metodi ta’ verifika
rispettivi taghhom u ghandha minnufih tiskambja r-rizultati
tal-verifiki mwettqin fuq is-sistemi ta’ gestjoni u kontroll sabiex
isir l-ahjar uzu possibbli tar-rizorsi ta’ kontroll u biex jigi evitat

xoghol dupplikat mhux gustifikat.

[I-Kummissjoni ghandha tipprovdi l-kummenti taghha dwar I-
istrategija ta’ verifika pprezentata taht l-Artikolu 28 sa mhux
aktar tard minn tliet xhur wara li tkun ircevietha.

2. Meta tiddetermina l-istrategija ta’ verifika taghha, il-Kum-
missjoni ghandha tidentifika dawk il-programmi annwali li hija
tikkunsidra sodisfacenti abbazi ta’ I-gharfien ezistenti taghha tas-
sistemi ta’ gestjoni u kontroll.

Ghal dawk il-programmi, il-Kummissjoni tista’ tikkonkludi li hija
tista’ tafda princ¢ipalment fl-evidenza ta’ verifika pprovduta mill-
Istati Membri u li hija ser twettaq il-kontrolli taghha fuq il-post
biss jekk ikun hemm evidenza li tissuggerixxi nuqqasijiet fis-
sistemi.

KAPITOLU VII
GESTJONI FINANZJARJA
Artikolu 33
Eligibbilta — dikjarazzjonijiet ta’ l-infiq

1. Id-dikjarazzjonijiet kollha ta’ l-infiq ghandhom jinkludu I-
ammont ta’ l-infiq li jkun sar mill-benefi¢jarji finali biex
jimplimentaw l-azzjonijiet u I-kontribuzzjoni li tikkorrespondi
mill-fondi pubbli¢i jew privati.

2. L-infiq ghandu jkun jikkorrespondi ghall-hlasijiet li jkunu
saru mill-benefi¢jarji finali. Dan ghandu jkun gustifikat b'fatturi
mmarkati bhala mhallsa jew b’dokumenti ta’ kontabilita ta’ valur
ekwivalenti.

3. L-infiq jista’ jigi kkunsidrat bhala eligibbli ghal appogg mill-
Fond biss jekk ikun effettivament imhallas mhux gabel I-1 ta’
Jannar tas-sena msemmija fid-decizjoni ta’ finanzjament, li
tapprova l-programm annwali imsemmi fit-tielet subparagrafu
ta’ I-Artikolu 19(4). L-azzjonijiet ko-finanzjati ma jridux ikunu
tlestew gabel id-data tal-bidu ghall-eligibbilta.

Beccezzjoni, il-perjodu li ghalih l-infig hu eligibbli ghandu jkun
iffissat ghal tliet snin ghall-infiq li jimplimenta l-azzjonijiet
appoggati taht il-programmi annwali ta’ 1-2007.

4. Tr-regoli li jirregolaw l-eligibbilta ta’ l-infiq fil-qafas ta’ I-
azzjonijiet implimentati ko-finanzjati mill-Fond fl-Istati Membri
taht [-Artikolu 4 ghandhom jigu adottati skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 52(2).

Artikolu 34
Kompletezza ta’ hlas lil beneficjarji finali

L-Istati Membri ghandhom jaccertaw li l-awtorita responsabbli
tizgura li l-benefi¢jarji finali jircievu l-ammont totali tal-
kontribuzzjoni mill-fondi pubbli¢i malajr kemm jista’ jkun. L-
ebda ammont m'ghandu jitnaqgas jew jinzamm, lanqas
m'ghandha tithallas xi imposta specifika ulterjuri jew imposta
ohra bleffett ekwivalenti li tnaqgas dawn l-ammonti ghall-
benefiGjarji finali, sakemm il-benefi¢jarji finali jissodisfaw il-
htigiet kollha rigward I-elegibbilta ta’ l-azzjonijiet u l-ispejjez.

Artikolu 35
L-uzu ta’ l-euro

1. L-ammonti mnizzlin fl-abbozz tal-programmi pluriennali
u annwali ta’ l-Istati Membri msemmijin fl-Artikoli 17 sa 19
rispettivament, id-dikjarazzjonijiet iccertifikati ta’ l-infig, it-talbiet
ghal hlas imsemmijin fl-Artikolu 25(1)(0) u l-infiq imsemmi fir-
rapporti ta’ progress dwar l-implimentazzjoni tal-programm
annwali msemmi fl-Artikolu 37(4) u r-rapport finali dwar l-
implimentazzjoni tal-programm annwali msemmi fl-Artikolu 49

ghandhom jidhru feuro.

2. Id-decizjonijiet ta’ finanzjament tal-Kummissjoni, li jappro-
vaw il-programmi annwali ta’ I-Istati Membri msemmijin fit-tielet
subparagrafu ta’ I-Artikolu 19(4), l-impenji tal-Kummissjoni u I-
hlasijiet tal-Kummissjoni ghandhom jidhru u jitwettqu feuro.



L 168/32

Il-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea

28.6.2007

3. L-stati Membri li m'adottawx l-euro bhala l-munita
taghhom fid-data tat-talba ghal hlas ghandhom jikkonvertu
feuro l-ammonti ta’ l-infiq li jsir fil-munita nazzjonali. Dan I-
ammont ghandu jigi konvertit feuro bl-uzu tar-rata tal-kambju
tal-kontabbilta mensili tal-Kummissjoni fix-xahar li matulu -
infiq ikun iddahhal fil-kontijiet ta’ l-awtorita responsabbli tal-
programm koncernat. Din ir-rata ghandha tigi ppubblikata
elettronikament kull xahar mill-Kummissjoni.

4. Meta l-euro ssir il-munita ta’ Stat Membru, il-procedura ta’
konverzjoni mnizzla fil-paragrafu 3 ghandha tkompli tapplika
ghall-infiq kollu registrat fil-kontijiet mill-awtorita ta’ certifika
gabel id-data tad-dhul fis-sehh tar-rata fissa ta’ konverzjoni bejn
il-munita nazzjonali u l-euro.

Artikolu 36
Impenji

L-impenji bagitarji tal-Komunita ghandhom isiru b’'mod annwali
abbazi tad-decizjoni ta’ finanzjament tal-Kummissjoni, li tap-
prova l-programm annwali msemmi fit-tielet subparagrafu ta’ I-
Artikolu 19(4).

Artikolu 37
Hlasijiet — Pre-finanzjament

1. Hlasijiet mill-Kummissjoni tal-kontribuzzjoni mill-Fond
ghandhom isiru skond I-impenji tal-bagit.

2. Il-hlasijiet ghandhom ikunu forma ta’ pre-finanzjament u ta’
hlas tal-bilan¢. Huma ghandhom isiru lill-awtorita responsabbli
mahtura mill-Istat Membru.

3. L-ewwel hlas ta’ pre-finanzjament li jirrapprezenta 50 % ta’
l-ammont allokat fid-decizjoni ta’ finanzjament li tapprova I-
programm annwali ghandu jsir lill-Istat Membru fi zmien sittin
jum wara l-adozzjoni ta’ dik id-decizjoni.

4. It-tieni hlas ta’ pre-finanzjament ghandu jsir sa mhux izjed
tard minn tliet xhur wara li -Kummissjoni tkun approvat, fi
zmien xahrejn mis-sottomissjoni formali ta’ talba ghal hlas minn
Stat Membru, rapport ta’ progress dwar l-implimentazzjoni tal-
programm annwali u dikjarazzjoni ccertifikata ta’ l-infiq imfassla
skond l-Artikolu 27(1)(a) u I-Artikolu 33 li jammonta ghal mill-
inqas 60 % ta’ l-ammont tal-hlas inizjali.

L-ammont tat-tieni hlas ta’ pre-finanzjament imwettaq mill-
Kummissjoni m’'ghandux jeccedi 1-50 % ta’ l-ammont totali
allokat mid-decizjoni ta’ finanzjament, li tapprova l-programm
annwali u, fi kwalunkwe kaz, fejn Stat Membru impenja
nazzjonalment ammont inqas mill-ammont indikat fid-decizjoni
ta’ finanzjament, li tapprova I-programm annwali, il-bilan¢ ta’ I-
ammont tal-fondi Komunitarji li jkun gie fil-fatt impenjat mill-
Istat Membru ghall-progetti maghzulin taht il-programm
annwali bit-tnaqqis ta’ l-ewwel hlas ta’ pre-finanzjament.

5. Kwalunkwe imghax iggenerat mill-hlasijiet ta’ pre-finanzja-
ment ghandu jigi assenjat lill-programm koncernat, u kkunsidrat
bhala rizors ghall-Istat Membru bhala kontribuzzjoni pubblika
nazzjonali u ghandu jigi ddikjarat lill-Kummissjoni fiz-zmien tad-
dikjarazzjoni ta’ l-infiq relatata mar-rapport finali dwar I-
implimentazzjoni tal-programm annwali koncernat.

6. L-ammonti mhallsin bhala pre-finanzjament ghandhom
jithallsu mill-kontijiet meta I-programm annwali jintemm.

Artikolu 38
Hlasijiet tal-bilan¢

1. I-Kummissjoni ghandha thallas il-bilan¢ sakemm hija tkun
irceviet id-dokumenti li gejjin sa mhux izjed tard minn disa’ xhur
wara t-terminu perentorju ta’ I-elegibbilta ghall-infiq stabbilit fid-
decizjoni ta’ finanzjament, li tapprova l-programm annwali:

(@) dikjarazzjoni ccertifikata ta’ l-infiq imfassla skond I-
Artikoli 27(1) punti (a) u l-Artikolu 33 u talba ghall-hlas
tal-bilan¢ jew dikjarazzjoni ta’ rimborz;

(b) irrapport finali dwar l-implimentazzjoni tal-programm
annwali, kif imnizzel fl-Artikolu 49;

(¢) ir-rapport ta’ verifika annwali, l-opinjoni u d-dikjarazzjoni
previsti fl-Artikolu 28(3).

II-hlas tal-bilan¢ ghandu jkun soggett ghall-accettazzjoni tar-
rapport finali dwar l-implimentazzjoni tal-programm annwali
u d-dikjarazzjoni li tivvaluta l-validita tat-talba ghall-hlas tal-
bilanc.

2. Jekk l-awtorita responsabbli tonqos milli tipprovdi d-
dokumenti mehtiega fil-paragrafu 1 sad-data ta’ l-gheluq
u fforma accettabbli, il-Kummissjoni ghandha thassar kwa-
lunkwe parti mill-impenn tal-bagit tal-programm annwali
korrispondenti i ma tkunx intuzat ghall-hlas tal-pre-finanzja-
ment.

3. Il-procedura ta’ kancellazzjoni awtomatika definita fil-
paragrafu 2 ghandha tigi sospiza, ghall-ammont tal-progetti
koncernati, fejn procedimenti legali jew appell amminstrattiv li
jkollu effetti ta’ sospensjoni jkunu ghadhom ghaddejjin fil-livell
ta’ Stat Membru meta d-dokumenti definiti fil-paragrafu 1 jigu
pprezentati. L-Istat Membru, fir-rapport finali parzjali li jkun gie
sottomess, ghandu jaghti informazzjoni dettaljata dwar tali
progetti, u jibghat rapporti dwar progress li jkun sar fir-rigward
ta’ dawn il-progetti kull sitt xhur. Fi zmien tliet xhur mill-
konkluzjoni tal-procedimenti legali jew il-procedura ta’ appell
amministrattiv, l-Istat Membru ghandu jipprezenta d-dokumenti
mehtiega fil-paragrafu 1 ghall-progetti koncernati.

4. Il-perjodu ta’ disa’ xhur msemmi fil-paragrafu 1 ghandu
jieqaf milli jiddekorri jekk il-Kummissjoni tkun adottat decizjoni
li tkun tissospendi l-pagamenti tal-ko-finanzjament ghall-prog-
ramm annwali rilevanti skond I-Artikolu 40. Il-perjodu ghandu
jibda ghal darb’ohra mid-data meta d-decizjoni tal-Kummissjoni
msemmija fl-Artikolu 40(3) tkun giet notifikata lill-Istat
Membru.

5. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet ta’ l-Arti-
kolu 39, fi zmien sitt xhur mir-riceviment tad-dokumenti
msemmijin fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, il-Kummissjoni
ghandha tgharraf lill-Istat Membru dwar l-ammont ta’ l-infiq
rikonoxxut mill-Kummissjoni bhala li ghandu jingarr mill-Fond,
u dwar kwalunkwe korrezzjoni finanzjarja li tkun gejja mid-
differenza bejn l-infiq iddikjarat u l-infiq rikonoxxut. L-Istat
Membru ghandu jinghata tliet xhur biex jipprezenta l-kummenti
tieghu.
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6. Fi zmien tliet xhur mir-riceviment tal-kummenti ta’ I-Istat
Membru, il-Kummissjoni ghandha tiddeciedi dwar l-ammont ta’
l-infiq rikonoxxut bhala li ghandu jingarr mill-Fond, u tirkupra I-
bilan¢ i jkun gej mid-differenza bejn l-infiq finali rikonoxxut u s-
somom li jkunu diga thallsu lil dak I-Istat Membru.

7. Soggett ghall-fondi disponibbli, il-Kummissjoni ghandha
thallas il-bilan¢ fmhux iktar minn sittin jum mid-data li fiha din
taccetta d-dokumenti msemmijin fil-paragrafu 1. Il-bilanc ta’ I-
impenn bagitarju ghandu jkun dizimpenjat sitt xhur wara li jkun
sar il-hlas.

Artikolu 39
Zamma tal-hlas

1. It-terminu perentorju ghall-hlas ghandu jigi interrott mill-
ufficjal ta’ awtorizzazzjoni b'delega fis-sens tar-Regolament
Finanzjarju ghal perjodu massimu ta’ sitt xhur jekk:

(@) frapport ta’ korp ta’ verifika nazzjonali jew Komunitarju
jkun hemm provi li jissuggerixxu defi¢jenza sinifikattiva fil-
funzjonament tas-sistemi ta’ gestjoni u kontroll;

(b) dak l-uffi¢jal ikollu jwettaq verifiki addizzjonali wara li jkun
notifikat b'informazzjoni li turieh li l-infiq fdikjarazzjoni
certifikata ta’ l-infiq hija marbuta ma’ irregolarita serja li ma
gietx ikkoreguta.

2. L-Istat Membru u l-awtoritd responsabbli ghandhom jigu
informati minnufih dwar ir-ragunijiet ghaz-zamma tal-pagament.
il-hlas ghandu jinzamm sakemm il-mizuri necessarji jittiechdu
mill-Istat Membru.

Artikolu 40
Sospensjoni tal-hlas

1. Il-hlasijiet kollha tal-pre-finanzjament u tal-bilang, jew parti
minnhom, jistghu jigu sospizi mill-Kummissjoni meta:

(@ jkun hemm nuqgas serju fis-sistema ta’ gestjoni u kontroll
tal-programm li jaffettwa l-affidabbilta tal-procedura ghac-
certifikazzjoni tal-hlasijiet u li ghalih ma jkunux ittiehdu
mizuri korrettivi; jew

(b) l-infiq fdikjarazzjoni ccertifikata ta’ l-infiq ikun marbut ma’
irregolarita serja li ma tkunx giet ikkoreguta; jew

(¢ Stat Membru ma jkunx ikkonforma ma’ l-obbligi tieghu
taht I-Artikoli 29 u 30.

2. I-Kummissjoni tista’ tiddeciedi li tissospendi l-hlasijiet tal-
pre-finanzjament u tal-bilan¢ wara li tkun tat l-opportunita lill-
Istat Membru biex jipprezenta l-osservazzjonijiet tieghu f perjodu
ta’ tliet xhur.

3. I-Kummissjoni ghandha ttemm is-sospensjoni tal-hlasijiet
tal-pre-finanzjament u tal-bilan¢ meta din tqis li I-Istat Membru
jkun ha l-mizuri mehtiega kollha biex is-sospensjoni tkun tista’
titnehha.

4. Fejn l-Istat Membru ma jihux il-mizuri necessarji, il-
Kummissjoni tista’ tadotta decizjoni biex tikkancella l-kontri-
buzz-

joni Komunitarja kollha jew parti minnha ghall-programm
annwali, skond I-Artikolu 44.

Artikolu 41
Konservazzjoni tad-dokumenti

Minghajr pregudizzju ghar-regoli li jirregolaw l-ghajnuna ta’ I-
Istat taht l-Artikolu 87 tat-Trattat, l-awtorita responsabbli
ghandha tizgura li d-dokumenti ta’ appogg kollha rigward I-
infiq u l-verifiki tal-programmi koncernati jinzammu disponibbli
ghall-Kummissjoni u I-Qorti ta’ -Awdituri ghal perjodu ta’ hames
snin wara l-gheluq tal-programmi skond I-Artikolu 38(1).

Dan il-perjodu ghandu jigi interrott fil-kaz ta’ procedimenti legali
jew fuq talba debitament motivata tal-Kummissjoni.

Id-dokumenti ghandhom jinzammu fil-forma originali taghhom
jew fverzjonijiet iccertifikati bhala konformi ma’ l-originali
fmezzi ta’ zamma ta’ data generalment accettati.

KAPITOLU VIII
KORREZZJONIJIET FINANZJARJI
Artikolu 42
Korrezzjonijiet finanzjarji mill-Istati Membri

1. L-Istati Membri ghandhom fl-ewwel istanza jkunu respon-
sabbli ghall-investigazzjoni ta’ irregolaritajiet, billi jagixxu fuq I-
evidenza ta’ kwalunkwe bidla magguri li taffettwa n-natura jew il-
kondizzjonijiet ghall-implimentazzjoni jew il-kontroll ta’ progr-
ammi u jaghmlu l-korrezzjonijiet finanzjarji mehtiega.

2. L-Istat Membru ghandu jaghmel il-korrezzjonijiet finanzjarji
mehtiega fkonnessjoni ma’ irregolaritajiet individwali jew
sistematici identifikati fl-azzjonijiet jew fil-programmi annwali.

Korrezzjonijiet mwettga mill-Istat Membru ghandhom jikkon-
sistu fil-kancellazzjoni, u jekk applikabbli, l-irkupru tal-kontri-
buzzjoni Komunitarja kollha jew ta’ parti minnha. Fejn I-
ammont ma jigix imhallas fiz-zmien permess mill-Istat Membru
rilevanti, ghandu jkunu dovut imghax minhabba nuqqas ta’ hlas
bir-rata prevista fl-Artikolu 45(2). L-Istat Membru ghandu jiechu
kont tan-natura u l-gravita ta’ l-irregolaritajiet u t-telf finanzjarju

ghall-Fond.

3. Fil-kaz ta’ irregolaritajiet sistemici I-Istat Membru relevanti
ghandu jestendi l-inkjesti tieghu biex ikopru l-operazzjonijiet li
jistghu jigu affettwati.

4. L-Istati Membri ghandhom jinkludu fir-rapport finali dwar I-
implimentazzjoni tal-programm annwali msemmi fl-Artikolu 49
lista ta’ procedimenti ta’ kancellazzjoni mibdija ghall-programm
annwali koncernat.
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Artikolu 43

Verifika ta’ kontijiet u korrezzjonijiet finanzjarji mill-
Kummissjoni

1. Minghajr pregudizzju ghas-setghat tal-Qorti ta’ 1-Awdituri
jew il-kontrolli mwettqin mill-Istati Membri skond ligijiet,
regolamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi nazzjonali,
uffi¢jali tal-Kummissjoni jew rapprezentanti awtorizzati tal-
Kummissjoni jistghu jwettqu kontrolli fuq il-post, inkluzi
kontrolli ta’ kampjuni, dwar l-operazzjonijiet iffinanzjati mill-
Fond u dwar is-sistemi ta’ gestjoni u kontroll b'notifika ta’ mill-
inqas tliet ijiem ta’ xoghol. Il-Kummissjoni ghandha tinnotifika
lill-Istati Membri koncernati bil-hsieb li tikseb l-assistenza kollha
mehtiega. L-ufficjali jew ir-rapprezentanti awtorizzati ta’ I-Istat
Membru koncernat jistghu jiehdu sehem f'tali kontrolli.

[I-Kummissjoni tista’ titlob lill-Istat Membru koncernat iwettaq
kontrolli fuq il-post biex jivverifika l-korrettezza ta’ wahda jew
izjed mit-transazzjonijiet. L-ufficjali tal-Kummissjoni jew ir-
rapprezentanti awtorizzati tal-Kummissjoni jistghu jiehdu sehem
f'tali kontrolli.

2. Jekk, wara li jkunu tlestew il-verifiki mehtiega, il-Kummiss-
joni tikkonkludi li Stat Membru ma jkunx konformi ma’ l-obbligi
tieghu taht I-Artikolu 29, hija ghandha tissospendi I-hlas tal-pre-
finanzjament jew tal-bilan¢ skond I-Artikolu 40.

Artikolu 44
Kriterji ghall-korrezzjonijiet

1. I-Kummissjoni tista’ taghmel korrezzjonijiet finanzjarji billi
tikkancella 1-kontribuzzjoni Komunitarja kollha jew parti
minnha ghal programm annwali fejn, wara li jitwettaq l-ezami
mehtieg, hija tikkonkludi li:

(@ hemm nuqgas serju fis-sistema ta’ gestjoni u kontroll tal-
programm li pogga friskju l-kontribuzzjoni Komunitarja li
tkun diga thallset lill-programm;

(b) l-infiq imsemmi fdikjarazzjoni ccertifikata ta’ l-infiq ikun
irregolari u ma jkunx gie ikkoregut mill-Istat Membru qabel
il-ftuh tal-procedura ta’ korrezzjoni taht dan il-paragrafu;

(©) Stat Membru ma jkunx ikkonforma ma’ l-obbligi tieghu
taht I-Artikolu 29 qabel il-ftuh tal-procedura ta’ korrezzjoni
taht dan il-paragrafu.

[I-Kummissjoni ghandha tiehu decizjoni wara li tkun hadet kont
ta’ kwalunkwe kumment imwettaq mill-Istat Membru.

2. II-Kummissjoni ghandha tibbaza I-korrezzjonijiet finanzjarji
taghha fuq kazijiet individwali ta’ irregolaritajiet identifikati,
filwaqt li tiehu kont tan-natura sistemika ta’ I-irregolarita biex jigi
determinat jekk ghandhiex tigi applikata korrezzjoni b'rata fissa
jew korrezzjoni estrapolata. Fejn il-kaz ta’ irregolarita jkun relatat
ma’ dikjarazzjoni ta’ l-infiq li ghaliha tkun inghatat assigurazzjoni
ragonevoli precedentement mill-awtorita tal-verifika skond I-
Artikolu 28(3)(b), jigi prezunt li hemm problema sistemika li
twassal ghall-applikazzjoni ta’ korrezzjoni ta’ rata fissa jew

estrapolata, sakemm I-Istat Membru ma jgibx prova fi Zmien tliet
xhur li tirribatti din il-prezunzjoni.

3. Meta tiddeciedi l-ammont ta’ korrezzjoni, il-Kummissjoni
ghandha tichu kont ta’ l-importanza ta’ l-irregolarita u l-limitu
u l-implikazzjonijiet finanzjarji tan-nuqgqasijiet li jkunu nstabu fil-
programm annwali koncernat.

4. Fejn il-Kummissjoni tibbaza l-pozizzjoni taghha fuq il-fatti
stabbiliti mill-awdituri ghajr dawk tas-servizzi taghha stess, hija
ghandha tigbed il-konkluzjonijiet taghha dwar il-konsegwenzi
finanzjarji, wara li tkun ezaminat il-mizuri mehuda mill-Istat
Membru koncernat taht I-Artikolu 30, ir-rapporti ta’ irregolari-
tajiet notifikati u kwalunkwe twegiba mill-Istat Membru.

Artikolu 45
Hlas lura

1. Kwalunkwe hlas lura li ghandu jsir lill-bagit generali talta’ I-
Unjoni Ewropea ghandu jsir qabel id-data ta’ skadenza indikata
fl-ordni ghall-irkupru li tkun tfasslet skond I-Artikolu 72 tar-
Regolament Finanzjarju. Din id-data ta’ I-gheluq ghandha tkun I-
ahhar jum tat-tieni xahar wara l-hrug ta’ l-ordni.

2. Kwalunkwe dewmien tal-hlas lura ghandu jwassal ghal
imghax ta’ hlas tard, li jibdew fid-data ta’ I-gheluq u jintemmu
fid-data ta’ meta fil-fatt isir il-hlas. Ir-rata ta’ tali imghax ghandha
tkun dik applikata mill-Bank Centrali Ewropew ghall-operazz-
jonijiet principali tieghu ta’ finanzjament mill-gdid, kif ippubbli-
kata fis-serje C tal-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea, li tkun fis-
sehh fl-ewwel jum kalendarju tax-xahar li fih taga’ d-data ta’ I-
ghelug, biz-zieda ta’ tliet punti percentwali u nofs.

Artikolu 46
Obbligi ta’ I-Istati Membri
Korrezzjoni finanzjarja mill-Kummissjoni m’'ghandhiex tippre-

gudika l-obbligu ta’ Stat Membru biex jissokta bl-irkupri taht I-
Artikolu 42.

KAPITOLU IX
MONITORAGG, EVALWAZZJONI U RAPPORTI
Artikolu 47
Monitoragg u evalwazzjoni

1. I-Kummissjoni ghandha twettaq monitoragg regolari tal-
Fond fkooperazzjoni ma’ I-Istati Membri.

2. Il-Fond ghandu jigi evalwat mill-Kummissjoni fi shubija ma’
I-Istati Membri biex jigu vvalutati r-rilevanza, l-effettivita u I-
impatt ta’ l-azzjonijiet fid-dawl ta’ l-objettiv generali msemmi fl-
Artikolu 2 fil-kuntest tat-thejjija ghar-rapporti mnizzla fl-
Artikolu 48(3).

3. I-Kummissjoni ghandha tqis ukoll il-komplementarjeta bejn
l-azzjonijiet implimentati taht il-Fond u dawk issuktati taht linji
politici, strumenti u inizjattivi rilevanti ohra tal-Komunita.
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Artikolu 48
Obbligi ta’ rappurtar

1. Fkull Stat Membru, l-awtorita responsabbli ghandha tiehu I-
mizuri mehtiega biex tizgura l-monitoragg u l-evalwazzjoni tal-
progetti.

Ghal dak il-ghan, il-ftehim u I-kuntratti li din tikkonkludi ma’ I-
organizzazzjonijiet responsabbli ghall-implimentazzjoni ta’ -
azzjonijiet ghandhom jinkludu klawsoli li jistabbilixxu obbligu
biex jigu sottomessi rapporti regolari u dettaljati dwar l-istat ta’
progress ta’ l-implimentazzjoni u l-kompletezza ta’ l-objettivi
assenjati li ghandhom ikunu, rispettivament, il-bazi tar-rapporti
ta’ progress u r-rapporti finali dwar l-implimentazzjoni tal-
programm annwali.

2. L-Istati Membri ghandhom jissottomettu lill-Kummissjoni:

(@) sat-30 ta’ Gunju 2010, rapport ta’ evalwazzjoni dwar I-
implimentazzjoni ta’ l-azzjonijiet ko-finanzjati mill-Fond;

(b) sat-30 ta’ Gunju 2012 ghall-perjodu mill-2007 sa 1-2010
u t-30 ta’ Gunju 2015 ghall-perjodu mill-2011 sa 1-2013
rispettivament, rapport ta’ evalwazzjoni dwar ir-rizultati
u l-impatt ta’ azzjonijiet ko-finanzjati mill-Fond;

3. I-Kummissjoni ghandha tissottometti lill-Parlament Ewro-
pew, il-Kunsill, il-Kumitat Ekonomiku u So¢jali u I-Kumitat tar-
Regjuni:

(@) sat-30 ta’ Gunju 2009, rapport dwar u revizjoni ta’ I-
applikazzjoni tal-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 14 ghat-
tagsim annwali bejn 1-Istati Membri, flimkien mal-proposti
dwar l-emendi jekk ikun mehtieg;.

(b) sat-31 ta’ Dicembru 2010, rapport intermedju dwar ir-
rizultati miksuba u dwar l-aspetti kwalitattivi u kwantitattivi
ta’ l-implimentazzjoni tal-Fond, flimkien ma’ proposta dwar
l-izvilupp gejjieni tal-Fond;

(¢©) sat-31 ta’ Dicembru 2012 ghall-perjodu mill-2007 sa I-
2010 u1-31 ta’ Dicembru 2015 ghall-perjodu mill-2011 sa
1-2013 rispettivament, rapport ta’ evalwazzjoni ex post.

Artikolu 49

Rapport finali dwar l-implimentazzjoni tal-programm
annwali

1. Irrapport finali dwar l-implimentazzjoni tal-programm
annwali ghandu jinkludi l-informazzjoni li gejja sabiex jaghti
stampa cara ta’ l-implimentazzjoni tal-programm:

(@ l-implimentazzjoni finanzjarja u operattiva tal-programm
annwali;

(b) il-progress li jkun sar fl-implimentazzjoni tal-programm
pluriennali u l-prijoritajiet tieghu fir-rigward tal-miri
specifici u verifikabbli tieghu, bi kwantifikazzjoni, kulfejn
u kulmeta dawn iwasslu ghal kwantifikazzjoni, ta’ I-
indikaturi;

(¢) il-passi mehudin mill-awtorita responsabbli biex tizgura I-
kwalitd u l-effettivita ta’ l-implimentazzjoni, b'mod parti-
kolari:

() mizuri ta’ monitoragg u evalwazzjoni, li jinkludu
arrangamenti ghall-gbir ta’ data;

(i) tagsira dwar kwalunkwe problema sinifikattiva li tkun
inqalet fl-implimentazzjoni tal-programm operattiv
u kwalunkwe mizura li tkun ittichdet;

(i) l-uzu maghmul mill-assistenza teknika.

(d) il-mizuri mehudin biex tinghata informazzjoni dwar u ssir
pubbli¢ita dwar il-programmi annwali u pluriennali.

2. Irrapport ghandu jigi ggudikat bhala accettabbli meta hu
jkun fih l-informazzjoni kollha elenkata fil-paragrafu 1. II-
Kummissjoni ghandha tiehu decizjoni dwar il-kontenut tar-
rapport sottomess mill-awtorita responsabbli fi zmien xahrejn
minn meta tircievi l-informazzjoni kollha msemmija fil-parag-
rafu 1, li ghandha tigi mgharrfa lill-Istati Membri. Jekk il-
Kummissjoni ma tirrispondix fit-terminu ta’ zmien stabbilit, ir-
rapport ghandu jitgies li gie accettat.

KAPITOLU X

DISPOZIZZJONIJIET TRANSITORJI

Artikolu 50

It-thejjija ghall-programm pluriennali

—_

B'deroga mill-Artikolu 17, l-Istati Membri ghandhom:

(@) mill-aktar fis possibbli wara d-29 ta’ Gunju 2007 izda
mhux aktar tard mill-14 ta’ Lulju 2007, jahtru l-awtorita
nazzjonali responsabbli msemmija fl-Artikolu 24(1)(a), kif
ukoll, fejn xieraq, l-awtorita delegata;
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(b) sa I-1 ta’ Mejju 2007, jissottomettu d-deskrizzjoni tas-
sistemi ta’ gestjoni u kontroll imsemmijin fl-Artikolu 31(2).

2. Sal-31 ta’ Mejju 2007, il-Kummissjoni ghandha tipprovdi
lill-Istati Membri bi:

(@) stima ta’ l-ammonti allokati lilhom ghas-sena finanzjarja
2007;

(b) stimi ta’ l-ammonti li ghandhom jigu allokati lilhom ghas-
snin finanzjarji mill-2008 sa 1-2013, abbazi ta’ estrapolazz-
joni tal-kalkolu ghall-istima ghas-sena finanzjarja 2007,
b’kunsiderazzjoni ta’ l-approprjazzjonijiet annwali proposti
ghas-snin mill-2007 sa 1-2013 kif imnizzlin fil-Qafas
Finanzjarju.

Artikolu 51
It-thejjija ghall-programmi annwali 2007 u 2008

1. B'deroga mill-Artikolu 19, l-iskeda ta’ zmien li gejja ghandha
tapplika ghall-implimentazzjoni fis-sena finanzjarja 2007:

(@ sal-31 ta’ Lulju 2007, il-Kummissjoni ghandha tipprovdi
lill-Istati Membri stima ta’ l-ammonti allokati lilhom ghas-
sena finanzjarja 2007;

(b) sa I-1 ta’ Dicembru 2007, l-Istati Membri ghandhom
jipprezentaw l-abbozz tal-programmi annwali ghall-2007
lill-Kummissjoni;

(© sa l-1 ta’ Mejju 2008, l-Istati Membri ghandhom jippre-
zentaw l-abbozz tal-programm annwali ghall-2008 lill-
Kummissjoni.

2. Fir-rigward tal-programm annwali ghall-2007, l-infiq li fil-
fatt isir bejn I-1 ta’ Jannar 2007 u d-data li fiha d-decizjoni ta’
finanzjament, li tapprova l-programm annwali ta’ I-Istat Membru
kkoncernat tkun adottata, jista’ jikkwalifika ghal appogg mill-
Fond.

3. Sabiex tippermetti l-adozzjoni fI-2008 ta’ decizjonijiet
finanzjarji, li japprovaw il-programm annwali ghall-2007, il-
Kummissjoni ghandha tfassal l-impenn bagitarju Komunitarju
ghall-2007 abbazi ta’ l-istima ta’ l-ammont li ghandu jigi allokat
lill-Istati Membri, ikkalkulat kif previst fl-Artikolu 12.

KAPITOLU XI
DISPOZIZZJONIJIET FINALI
Artikolu 52
II-Kumitat
1. I-Kummissjoni ghandha tigi meghjuna mill-Kumitat
komuni “Solidarjeta u Gestjoni tal-Flussi ta’ Migrazzjoni”,
stabbilit bid-Decizjoni Nru 574/KE (minn hawn ‘il quddiem

imsejjah “il-“Kumitat”).

2. Fejn qed issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom
japplikaw 1-Artikoli 4 u 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE.

Artikolu 53
Revizjoni

[1-Kunsill ghandu jirrevedi din id-Decizjoni abbazi ta’ proposta
mill-Kummissjoni sat-30 ta’ Gunju 2013.

Artikolu 54
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum ta’ wara dak tal-
pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Din id-Decizjoni ghandha tapplika mill-1 ta’ Jannar 2007.

Artikolu 55

Destinatarji
Din id-Decizjoni hi indirizzata lill-Istati Membri bi gbil mat-
Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea.
Maghmul fil-Lussemburgu, 25 ta’ Gunju 2007.

Ghall-Kunsill
I1-President
A. SCHAVAN
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